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Transformati-va sufrageria intr-un cinematograf!

Traiti senzatii multimedia la un nivel

Referitor la functiile DVB

® Functiile legate de DVB (transmisiune video digitala) vor putea fi utilizate in zonele
in care se receptioneaza transmisiuni digitale terestre DVB-T (MPEG2).
Consultati dealerul local pentru zonele de acoperire.

® Este posibil ca functiile DVB sa nu fie disponibile in unele tari.

® Este posibil ca unele functii sa nu fie disponibile in anumite tari.

® Acest televizor este compatibil cu datele tehnice DVB. Dar serviciile DVB viitoare

nu pot fi garantate.
J
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Masuri de siguranta

( . . . . . )
Manipularea stecherului si a cablului de alimentare
®Introduceti stecherul complet in priza. (Daca stecherul nu este bine fixat, el se poate incalzi si poate cauza incendii.)
® Asigurati acces usor al cablului electric la priza electrica.
©®Nu atingeti stecherul daca aveti mainile ude. (Pericol de electrocutare!)
© Nu distrugeti cablul de alimentare. (Un cablu de alimentare deteriorat poate cauza incendii sau poate duce la
electrocutare.)
©Nu mutati televizorul atata timp cat cablul este conectat la priza.
©®Nu asezati obiecte grele pe cablu si nu asezati cablul Tn apropierea unor obiecte care au o temperatura ridicata.
©®Nu rasuciti cablul, nu il indoiti prea tare si nu il intindeti.
©®Nu trageti de cablul de alimentare. Cand doriti s& deconectati cablul de la reteaua de curent, apucati de
stecher, nu de cablu.
©®Nu folositi aparatul daca stecherul sau priza este defecta.

- J
in cazul in care l.
constatati
neregularitati, ] q
scoateti stecherul din
priza imediat!
AC 220-240V,
50/60 Hz
&
a N Y
Sursa de alimentare Nu introduceti corpuri straine
® Acest televizor functioneaza cu o tensiune de a ’
220240 V, 50 / 60 Hz c.a. inaparat
\ ~/ | ®Nu lasati sa cada prin nici un obiect orificii de

“ ventilatie (pericol de incendiu sau de electrocutare).
\ J

'Nu indepartati capacele
NU modlflcatl singur aparatul ‘Nu asezati televizorul pe

(Componentele aflate’sub tensiune inalta pot duce la

electrocutare.) suprafete inclinate sau instabile

®Duceti aparatul la reprezentantul local Panasonic ®Televizorul ar putea cadea sau se poate rasturna.
| pentru orice lucrari de verificare, reglare sau reparatie. ) -

-
Folositi numai piedestalele /

Fer|t| televizorul de lichide -

®Pentru prevenirea unor defectiuni ce pot duce la eChlpamentele de montare

incendii sau curentare, nu stropiti sau udati acest special prevézute

.aparat cutgpé._ ont i de flori. cesti ® Utilizarea suporturilor neaprobate sau a altor
u agezati recipiente cu apa (vaze de flori, cesti, instrumente de fixare duce la instabilitatea aparatului

p_ro?usg cosmgth:a %tc.()jdeasupra teletv I'ZOFL:{I|UI. TV si la riscul de accidentare. Rugati reprezentantul
L (inclusiv pe rafturile de deasupra acestuia etc.) local Panasonic sa efectueze instalarea.

® Utilizati suporturi / instalatii de suspendare aprobate

d . . )

Nu expuneti televizorul la __(P-©). J
lumina directa a soarelui si la
alte surse de caldura

'Nu Iasati cardul SD Ila

®Nu se va supune televizorul la actiunea directa a indemana COplllor . _
razelor solare si a altor surse decaldura. Pentru a OiAser_n.enea altor obiecte mici, cardurile SD pot fi
preveni incendiile nu pozitionati niciodatalumanari sau inghitite de copiii mici. Scoateti cardul SD imediat

_ flacara deschisa pe sau in apropierea aparatului TV. | | dupa folosire. )




Observatiile

BFunctia de trecere automata in
modul de asteptare

B Scoateti stecherul din priza cand ®Daci nu se receptioneaza niciun semnal si nu
curatati aparatul se efectueaza nicio operatiune in modul TV
® Curatarea aparatului cand acesta se afla sub tensiune Analogic timp de 30 minute, televizorul va trece
poate duce la electrocutare. automat in modul In asteptare.
EDac3 televizorul nu veti urmari mai mult MTineti aparatul la distanta de aceste
timp, atunci deconectati-l de retea tipuri de echipamente
® Acest televizor consuma putin curent chiar si atunci ®Echipamente electronice
cand este oprit, atata timp cat stecherul este conectat In partAlcuIar, nu agezati vec.:lhlipamente
la o priz& aflata sub tensiune. video in apropierea unitétii (interferentele
ELisati suficient spatiu in jurul electromagnetice pot distorsiona imaginea /
H . ' o sunetul).
televizorului pentru caldura emanata ® Echipamente cu senzor pentru infrarosii
Distanta minima Acest televizor emite si el raze infrarosii
10 (acest lucru ar putea afecta functionarea altor
echipamente).
10) 10 10 BTransportati aparatul numai in
pozitie verticala

—

== lI(cm)

®La folosirea piedestalului, lasati suficient spatiu intre
partea de jos a televizorului si podea.

®|n cazul folosirii suportului de suspendare pe perete,
urmati instructiunile din manualul aferent.

B Nu blocati orificiile de aerisire din spate
®Ventilatia acoperita cu perdele, ziare, fete de masa
etc. poate cauza supraincalzirea, un incendiu sau

traumatism electric.

B Nu expuneti urechile dumneavoastra

volumului excesiv de la casti
®Va puteti cauza vatamarea ireversibila a auzului.

Intretinerea

Mai intai scoateti stecherul din priza.
Panoul de afigare

Ingrijirea periodica: Stergeti usor suprafata cu o carpa moale.

Daca suprafata este foarte murdara: Curatati suprafata prin stergere cu o carpa moale umezita cu apa curata
sau cu detergent neutru diluat (1 parte detergent la 100 parti apa). Folositi apoi o carpa uscata pentru a sterge
suprafata pana cand se usuca.

® Suprafata panoului de afigare are un strat de acoperire special care se deterioreaza foarte ugor.
Nu loviti si nu zgariati suprafata cu unghiile sau cu alte obiecte dure.

® Aveti grija ca suprafata sa nu ajunga in contact cu insecticide, solventi, diluanti sau alte substante volatile.
(acestea ar putea afecta calitatea suprafetei).

Carcasa, Piedestal

Ingrijirea periodica: Stergeti suprafata cu o carpa moale, uscata.
Daca suprafata este foarte murdara: Umeziti o carpa moale cu apa curata sau cu apa care contine o cantitate mica
de detergent neutru. Stoarceti carpa si stergeti suprafata. Apoi stergeti suprafata cu o carpa uscata.

® Aveti grija ca suprafetele televizorului sa nu ajunga in contact cu detergentii.
(Daca ajung lichide in interiorul televizorului, exista pericolul defectarii produsului.)

® Aveti grija ca suprafetele sa nu ajunga in contact cu insecticide, solventi, diluanti sau alte substante volatile
(acestea ar putea distruge suprafata prin desprinderea stratului de vopsea).

©®Nu lasati carcasa si piedestalul sa ajunga in contact o perioada mai lunga cu obiecte din cauciuc sau PVC.

Stergeti stecherul cu o cérpa uscata la intervale regulate. (Umezeala si praful pot duce la incendii sau electrocutare.)

3)



Accesorii / Optiuni

Accesorii standard Verificati daca aveti toate accesoriile si articolele prezentate Er
1 Telecomanda (1 Baterii pentru OClema 00 Cérpa de curatat
®N2QAYB000328 telecomanda (2) »p.8 (TX-L19X10E)
OR6 (UM3) - 7
IManual de utilizare [1Pedestal O Surub de asamblare
©7A7040084A pentru piedestal (3)
O Garantia Pan-Europeana (TX-L19X10E) . ®XTB4+15JFJK
©7A7040086A (TX-L19X10E)
(TX-L19X10EW) ©XTB4+15JFJ
»p.7 (TX-L19X10EW)
@

® Acest produs contine componente potential periculoase (de exemplu, pungi de plastic), care pot fi inhalate sau
inghitite din greseala de catre copiii mici. Nu lasati aceste componente la indeméana copiilor mici.

-
Accesorii optionale Contactati cel mai apropiat dealer Panasonic
’ pentru a achizitiona suportul pentru suspendare
%l_lr;\)(ovr\t”?zesnl_tg.lzsyspendare pe perete pe perete recomandat. Pentru mai multe
B informatii, consultati manualul de instalare a
suportului de suspendare pe perete.
AVERTISMENT!

® Neutilizarea unui suport Panasonic sau montarea aparatului de catre utilizator se fac pe raspunderea
consumatorului. Defectiunile care rezulta din montarea aparatului fara a apela la un instalator profesionist
duc la anularea garantiei.

® Apelati intotdeauna la un tehnician calificat pentru a efectua configurarea aparatului.
Montarea incorecta poate duce la caderea echipamentului, ceea ce provoaca accidentari si deteriorarea
produsului.

©Nu montati aparatul direct sub instalatii de iluminat (cum ar fi reflectoare, proiectoare sau becuri cu
halogen) care emana caldura intensa. Acest lucru poate duce la deformarea sau deteriorarea pieselor de
plastic ale carcasei. .

© Atentie la fixarea suportului de suspendare pe perete. Inainte de a fixa suportul, asigurati-va intotdeauna ca
nu exista cabluri electrice sau tevi in perete.

©Cand folositi suportul unghiular de prindere pe perete, aveti grija sa fie suficient spatiu in asa fel incat
cablurile de conectare sa nu fie presate de perete cand inclinati televizorul in fata.

@®In cazul in care nu veti folosi TV-ul pe o duratad mai indelungata, demontati-I de pe suportul de sustinere
pentru a preveni caderea si o posibila accidentare.

Montarea / scoaterea bateriilor in / din telecomanda

Trageti pentru
‘ a deschide

Carlig

Atentie la polaritatea
corecta (+ sau -)

©®Montarea incorecta poate duce la curgerea bateriilor si coroziune, ceea ce poate distruge telecomanda.
©®Nu amestecati baterii vechi cu baterii noi.
©Nu amestecati diferite tipuri de baterii (ca de exemplu baterii alcaline cu baterii pe bazé de mangan).
©®Nu folositi baterii reincarcabile (Ni-Cd).
©Nu aruncati bateriile in foc si nu le desfaceti.

Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, de exemplu la soare, flacara sau alte surse.



Atasarea piedestalului

(_Avertisment )

Nu dezasamblati sau modificati piedestalul.
®1In caz contrar, televizorul poate cadea si se poate distruge si exista chiar pericolul ranirii.

Nu folositi un alt televizor sau alte afigaje.
®1In caz contrar, televizorul poate cadea si se poate distruge si exista chiar pericolul ranirii.
Nu folositi piedestalul daca se deformeaza sau daca prezinta deteriorari.

®Daca folositi piedestalul deteriorat, exista pericolul ranirii. Luati legatura imediat cu cel mai apropiat dealer
Panasonic.

in timpul instalrii, asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse.

®Daca nu se procedeaza cu grija la strangerea suruburilor in timpul montarii, piedestalul nu va fi suficient de
rezistent pentru a sustine televizorul, aparatul putand cadea si provoca accidente sau putandu-se defecta.

Asigurati-va ca televizorul nu poate sa cada.

®Daca televizorul este lovit sau copiii se urca pe piedestal cand acesta este montat, este posibil ca televizorul sa
cada, putand rezulta leziuni personale.

B Asigurarea televizorului
Utilizati suruburile de asamblare pentru a fixa strans.
®\Verificati daca suruburile sunt bine stranse.
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® Efectuati lucrarile pe o suprafata orizontala si plana. ;
3
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Covoras din burete
sau carpa groasa Si
moale

Reglati panoul in unghiul dorit

® Aveti grija ca piedestalul sa nu se clatine si sa nu cada televizorul cand reglati panoul.

(Vedere din laterald)



Accesorii / Optiuni

/" A N\
Pentru a strange:

Pentru a
desface:

@Tineti
butonul
k apasat

[=

©®Nu asezati cablul RF si cablul de alimentare impreuna (acest lucru ar putea cauza distorsionarea imaginii).
©®Fixati cablurile cu cleme, daca este nevoie.
© Cand folositi accesorii optionale, consultati manualul de asamblare aferent pentru fixarea cablurilor.

|dentificarea elementelor de comanda

Modificd modul de intrare

Muta canalul cu o pozitie Thainte sau
fnapoi. Daca este afisata o functie, .
apasati pentru a regla functia selectata. In
modul de asteptare, activeaza televizorul.

Selectare functii
®Volum / Contrast /
Luminozitate / Culoare /
Claritate / Nuanta (Mod NTSC) /
Sunete joase / Sunete inalte / Balans / Setare
automata (p. 30 si p. 31)

Intrerupétor pornire / oprire alimentare
® Apésati pentru a porni televizorul sau pentru a-| trece in
modul de asteptare prin intermediul telecomenzii.

Mufa pentru

casti (p. 55)

Led de inregistrare

®|n modul de asteptare pentru inregistrarea TV directa:
portocaliu

Slot pentru
Card SD

(p. 44)

Led de alimentare
®Mod de asteptare: rosu
Pornit: verde
® L a folosirea telecomenzii,
indica faptul ca televizorul a receptionat o comanda.

Senzor C.A.T.S. (sistem pentru detectarea automata a contrastului)
®Detecteaza luminozitatea pentru reglarea calitatii imaginii atunci cand ,Eco
Mode” din Meniu imagine este setat la ,Activat” (p. 26)

Receptor de semnal pentru telecomanda
®Nu amplasati nici un fel de obiecte intre telecomanda si senzorul de captare al
telecomenzii de pe TV.



|dentificarea elementelor de comanda

Telecomanda

VIERA IMAGE VIEWER (p. 44)
©® Comuta la modul de vizualizare Card SD

Selecteaza modul de intrare
®TV - comuta la modul DVB-T / Analogic

Intrerupétor activare /
dezactivare mod de asteptare
® Activeaza sau dezactiveaza modul de asteptare

Aspect (p. 16)

® Modifica formatul imaginii din lista de selectare
a aspectului

®Formatul preferat se poate obtine si prin
apasarea repetata a acestui buton

Meniu principal (p. 24)
® Apasati pentru a accesa Imagine,
Sunet si Meniurile setare

Informatii canal / programe (p. 15)
® Afiseaza informatii despre canale si programe

Meniu VIERA Link (p. 50)
® Acceseaza meniul VIERA Link

(p- 14)
®AV - comuta la modul de intrare AV din lista

Selectare intrare (p. 22)

— Inregistrare directa din televizor (p. 48 si p. 50)

®Pentru a nregistra imediat programe cu
ajutorul videorecorderului sau al
DVD-recorderului folosind conexiunea
Q-Link sau VIERA Link

Normalizare (p. 24)

®Readuce setarile imaginii si sunetului la
setarile implicite

lesire

®Revine la ecranul normal

VIERA TOOLS (p. 43)
® Afigeaza unele pictograme cu functii
speciale si acceseaza cu ugurinta

Ghid (p. 18)

1" RPOTS S

gtV (avl

ammm ey
N DIRECT TV REC

®
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© Confirma selectarile si optiunile

®Pentru o modificare rapida a canalului
apasati dupa selectarea pozitiilor
canalelor

Meniu optiuni (p. 17)
® Seteaza usor optiunile de vizionare si de
sunet

Butoane colorate
®Folosite pentru selectare, navigare si
utilizarea diverselor functii

Teletext (p. 20)
©®Comuta in modul teletext

Subtitrari (p. 16)
® Afiseaza subtitrarile

Butoane numerice
®Schimba canalele si paginile teletext

© Seteaza caracterele

@®In modul de asteptare, activeaza televizorul

Fara sonor

® Activeaza sau dezactiveaza sonorul

Cresterea / reducerea volumului

® Afiseaza ghidul TV

Taste cursor
® Efectueaza selectii si reglaje

Intoarcere
®Revenire la meniul / pagina precedenta

lunijdQ / 110S820Y @

EPUBLIOD 8P Jo|ajuswWwa|d Baleoluap| e

Mentinere

®Blocare / deblocare imagine (p. 15)

®Mentine afigata pagina de teletext curenta
(mod teletext) (p. 20)

“—Index (p. 21)
®Revenire la pagina de index a teletextului
(modul teletext)

— Surround (p. 27)
©® Comuta sunetul surround

‘— Canalul urmator / anterior
® Selecteaza programele succesiv

Operatiunile echipamentului conectat

(p. 23 si p. 52)
nn»

-

)

<«
|
-

Panasonic

TV




10

Conexiuni principale

Echipamentele externe si cablurile ilustrate in imagini nu se livreaza impreuna cu televizorul.
Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la priza inainte de a lega sau deconecta orice fel de cabluri.

Exemplu 1 Exemplu 2
Conectarea antenei Conectarea unui DVD recorder / VCR

Numai TV TV, DVD recorder sau VCR
Partea din spate a televizorului Antena Partea din spate a televizorului Antena
terestra terestra
——— = — =
AC 220-240V, AC 220-240 V,
50 /60 Hz 50 /60 Hz
Cablu RF
= =,
Cablu de alimentare Cablu de alimentare
HOm HOmi
g '] © g ©

COMPONENT L _AV2

AUDIO IN

AUDIO ”AVW

ouT

AUDIO | COMPONENT

ouT AUDIO IN

r O

Cablu SCART
complet cablat

Cablu RF

o —1 @)

DVD recorder sau VCR

©®Conectati la AV1 / AV2 al televizorului un DVD recorder / VCR care suporta Q-Link (p. 48).

®Pentru echipamente compatibile HDMI exista posibilitatea conectarii la un terminal HDMI folosind cablul HDMI (p.
54).

®Conexiune Q-Link # p. 46

®Conexiunea VIERA Link ® p. 46 si p. 47

O Cititi si manualul echipamentului.



Exemplu 3
Conectarea unui DVD recorder / VCR si a decodorului
DVD recorder / VCR si decodor

Partea din spate a televizorului

Antena
terestra

=

AC 220-240V,
50/60 Hz

=3
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Cablu de alimentare

f

Aupio | coMPoNENT |

ouT |"AUDIOIN] | &

ajediould 1UNIXauo) e

Cablu RF

Cablu SCART

Cablu HDMI potrivit, complet cablat

complet cablat
Cablu SCART
complet cablat

Decodor

Cablu RF

11
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Configurarea automata

Canalele TV sunt cautate si memorate automat.

® Acesti pasi nu trebuie parcursi in cazul in care configurarea a fost facuta de reprezentantul local al firmei Panasonic.

®Va rugam sa finalizati conexiunile (p. 10 si p. 11) si setarile (daca este necesar) echipamentului conectat inainte de
a incepe Setarea automata. Pentru detalii despre setarile echipamentului conectat, cititi manualul echipamentului.

Conectati televizorul la priza si porniti-|
(Dureaza cateva secunde pana apare imaginea)
O/

Selectati limba

Menisprache

Dansk Polski Srpski
English Svenska Gestina Hrvatski
Frangais Norsk Magyar Slovenscina

(Dselectare

Italiano Suomi Slovencina Latviesu
Esparol Tirkee Bwnrapcku eesti keel
Portugués EMnvika Romana Lietuviy
Nederlands

(@ setare

Selectati tara

Tara

Germania Danemarca Polonia

Austria Suedia Cehia

(Mselectare

Franta Norvegia Ungaria
Italia Finlanda Slovacia

(@ setare

Spania Luxemburg slovena
Portugalia Belgia Estoniana

Elvetia Olanda Lituaniana

Malta Turcia Europa de Est

RETURN Andora Grecia

©

v

incepe setarea _ — u
automati ® Configurarea automata va incepe sa caute

canalele TV si sa le memoreze.

Ordinea de sortare a canalelor depinde de
semnalul TV, de sistemul de transmisie si
de conditiile de receptie.

T T —————— ®Daca este conectat un echipament de
Va rugém asteptati! inregistrare compatibil, cu tehnologie
C:L____EEEEE——0-N ()| ink, \VIERA Link sau similara (p. 48),
Telecomanda indisponibila setarile canalelor, limbii, tarii / regiunii sunt
descarcate automat pe echipament.
©®Daca descarcarea nu a reusit, puteti

A 4 descarca mai tarziu din elementele
meniului.
= ,Descarca” (p. 28)
Panasonic Selectati ,,Acasa”
TV
Va rugam selectati mediul de vizionare
Magazin (Dselectare
(@ setare
v
Setarea automata este incheiata si televizorul este gata de

functionare.

®Pentru verificarea rapida a listei de canale
= Folosirea ghidului de programe”
(p. 18 sip. 19)
®Pentru a edita canalele
= “Acordarea si editarea canalelor”
(p. 32 - 35)




Folosirea meniului afisat pe ecran

Multe functii disponibile pe acest televizor pot fi accesate prin meniul afisat pe ecran.
BFolosirea telecomenzii

Mutarea cursorului / reglarea nivelurilor /

Mutarea cursorului / selectarea meniului selectarea dintr-o serie de optiuni

Accesarea meniului / memorarea setarilor RETURN
@ dupa efectuarea reglajelor sau setarea 9 Revenire la meniul precedent
optiunilor
lesire din sistemul meniului si revenire la

Deschiderea meniului principal ecranul de vizionare normala

M Caseta de instructiuni pentru AJUTORUL AFISAT PE ECRAN - Ghid de utilizare
(exemplu: Meniu sunet)
4 Meniu sunet 1/2

-

Mod sunet

Sunete joase

Sunete inalte

Balans

Volum casti

Surround Dezactivat

Corectie volum
Distanta boxa - perete Peste 30 cm

Ghidul de utilizare va vine Tn ajutor.

®in cazul in care cautarea a esuat # ,Setare automat&” (p. 30 si p. 31)

®Pentru initializarea tuturor setarilor #» ,Conditii presetate” (p. 39)

®Daca ati oprit televizorul in timp ce era in modul de asteptare, acesta va trece in modul de asteptare cand este
pornit urmatoarea data de la intrerupatorul de pornire / oprire a alimentarii.

M Setarea automata variaza in functie de tara selectata
® Selectare regiune © Setare automata DVB-T © Setare automata analogica
(daca selectati ,Finlanda”) daca selectati o tara in afara
de ,Portugalia”, ,Polonia”,
,ungaria” si ,Europa de Est”
Sotr utomata_ VBT o amlgid

>

Selectare regiune
syasiota >
Turku Mikkeli
= - 1CBBC Channel
Eurajoki Kuopio 62 [BBC Radio Wales
Tampere Koli B
I

Lahti Oulu

Anjalankoski Rovaniemi
Lapua

(Mselectarea regiunii

@ setare

B Daca selectati ,,Magazin” din greseala

Revenire la selectarea mediului de vizionare Selectati ,Acasa”
prin apasarea butonului RETURN. > > Setarea automati
Demo automat RETURN Va rugam selectati mediul de vizionare T i 2
—Dezctiv( Activat e _ Acasd = Magazin eSte flnallzata
©®Daca setati ,Dezactivat” sau ,Activat” in
acest meniu, televizorul va fi in mediul Dselectare
de vizionare ,Magazin”. Pentru a reveni @ setare

la mediul de vizionare ,Acasa”, initializati
toate setarile accesand Conditii presetate.
= ,Conditii presetate” (p. 39)

=3
(7]
—~
S
Q
-
(1]
Q
q
Q)
S,
Qo
[} ]
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Vizionarea programelor TV

Porniti televizorul
r (Apasati timp de aproximativ 1 secunda)
@ ®intrerupétorul de pornire / oprire a alimentarii trebuie s fie in
pozitia de pornire. (p. 8)

Selectati DVB-T sau mod Analogic
2

ASPECT MENU
(B R ©®Modurile selectabile difera in functie de tara selectata (p. 12).

=i — Banerul informativ apare ori de cate ori selectati un
canal.
®Pentru informatii suplimentare = p. 15

STTL HOLD

®Puteti selecta modul si apasand in mod repetat pe butonul TV de pe panoul
=N e =0 superior al televizorului. (p. 8)
|
|

Selectati un canal
a:mainte [(1]2]3] ® Pentru selectarea unui numar de program

format din mai mult de doua cifre, ex. 399

4 3 Ed 9 B4 9]

®Pentru a selecta din Lista canale
» @ » Toate canalele DVB-T

6 Cartoon Nwk
7 BBC Radio Wales
8 BBC Radio Cymru

Volum .
D selectarea canalului

@ vizionare

1 BBC ONE Wales

2 BBC THREE
3 BBCi
4 CBBC Channel

Panasonic
TV

B Selectarea unui canal folosind banerul informativ (p. 15)

Puteti confirma denumirea canalului si a programului Thainte de a schimba canalele.

@Pentru a urmari Afisati banerul informativ daca In timp ce banerul este afisat,
canalele cuplata acesta nu este afisat selectati canalul
= “Utilizarea interfetei selectarea canalului
obisgnuite” (p. 38) @i
0 > 2)vizionare

®Puteti seta durata de afisare din
,2Durata afis. baner” (p. 29).

B Selectarea unui canal folosind ghidul de programe (p. 18)
Puteti confirma ghidul TV (EPG sau lista de canale) inainte de a schimba canalele.
® Este posibil ca aceasta functie sa nu fie disponibila in unele tari.

Afisati Ghid TV Selectati canalul
} @selectare

®@vizionare

14



M Alte functii utile

. . HOLD
Blocare / deblocare imagine
Afigsarea banerului informativ
Afisarea banerului informativ o

® Apare si la schimbarea unui canal

Pozitia si numele canalului

Exemplu (DVB):

Program —ICoronation Street
20:00-20:55

[ Codificat

Ora de incepere / incheiere a programului

Exemplu (Analogic):

3ITV 19:35

itv1

CH23
|_ ] Stereo
Numarul canalului

45 e

® Pentru a confirma denumirea
altui canal acordat

®Pentru a viziona canalul din baner =» @

® Informatii despre programul urmator =
(DVB)

EXIT
® Pentru ascundere » .

@ Informatii suplimentare = 0
(DVB) (apasati din nou pentru
a ascunde banerul)

®Pentru a seta durata de afisare din
= Durata afis. baner” (p. 29)

Tip Canal (canal Radio sau Date)

Categorie
®Pentru a schimba categoria =» 3

Ora curenta

20:35
Schimbare categorie.-
Pentru info presa { )

B

Radio

<4 Acum >

Functii disponibile / Semnificatia mesajelor

Ve

X

Sonor la zero activat

Semnal slab
Calitate slaba semnal TV

Codificat
Canal distorsionat

Serviciu subtitrari disponibil

Serviciu teletext disponibil

Audio multiplu disponibil

Video multiplu disponibil

Stereo, Mono
Mod audio

1-90
Durata ramasa pentru Timp deconectare
®Pentru setari % p. 17

S
N
c
o
=
Y
1
®
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Vizionarea programelor TV

M Alte functii utile

.

Afisarea subtitrarilor

Afisarea / ascunderea subtitrarilor

(daca sunt disponibile) STL
®Pentru a modifica limba pentru DVB (daca este disponibila)
= Subtitrare preferata” (p. 29)

®Daca apasati butonul STTL in modul Analogic, se comuta la serviciul teletext si se afiseaza o pagina favorita
(p. 21). Apasati butonul EXIT pentru a reveni la modul TV.

. - . . . ASPECT
Modificarea aspectului (dimensiune imagine)
Delectati-va cu o imagine la dimensiune si aspect optime.

Tn mod normal programele au Semnal de control al aspectului (semnal ecran lat etc.) si televizorul alege
automat formatul imaginii conform Semnalului de control al aspectului (p. 56).

M Daca doriti sa modificati manual formatul imaginii

Afiseaza lista Selectare aspect in timp ce lista este afisata, selectati modul
ASPECT

@memoreaza

(M selectare

Llsta Selectare aspect

® Pentru a modifica modul folosind doar butonul ASPECT
» ASF;éC'T (Apé&sati de mai multe ori pan ajungeti la modul dorit)

Ati ales cel mai bun format, iar imaginea este marita pentru a umple ecranul.
Pentru informatii suplimentare = p. 56

4:3 Complet

Afiseaza direct imaginea in format ,16:9”

Afiseaza o imagine ,4:3” marita pe
fara distorsiuni (anamorfozata).

_| orizontala pentru a umple ecranul.
—| ®Numai semnal HD

Afiseaza imaginea la standardul ,14:9”

Afiseaza o imagine ,16:9” tip letterbox
fara distorsiuni.

sau 4:3 fara distorsiune.

Afigeaza o imagine 4:3 pe tot ecranul.
Intinderea se observa numai la marginile
din stanga si din dreapta.

Afiseaza o imagine 16:9 tip letterbox sau
4:3 fara distorsiune.

Afiseaza imaginea la standardul ,4:3”

Afiseaza o imagine 2,35:1 tip letterbox
fara distorsiuni.

—| sau 4:3 fara distorsiune. La 16:9, afiseaza
.| imaginea la dimensiunea sa maxima (ugor
M marita).

®La canalele HD sunt disponibile numai ,16:9” si ,4:3 Complet”.

@®In modul PC sunt disponibile numai ,16:9” si ,4:3".

©®Nu se poate utiliza cand functia subtitrari este activa.

©®Nu se poate utiliza in regimul Teletext.

©®Modul aspect poate fi memorat separat pentru semnalele SD (Definitie standard) si HD (Definitie Tnalta).




M Alte functii utile

Afigati setarile selectabile pentru programul curent

v . . .. . ® Pentru modificare
Verificati sau modificati imediat "%

starea actuala a programului

» @ modificare
Dselectare

Multi Video (mod DVB) Setare caractere teletext
Va permite sa selectati imaginea Seteaza limba pentru teletext
(daca este disponibila) = Meniu setare (p. 29)
Multi Audio (mod DVB) Limba teletext (mod DVB)
Va permite sa selectati limba pentru coloanele sonore  Va permite sa selectati limba pentru teletext
(daca este disponibild) (daca este disponibilad)
Sub canal (modul DVB) MPX (mod Analogic)

Va permite sa selectati programul — canalul secundar = Meniu sunet (p. 27)
multifeed (daca este disponibil)
Corectie volum
Limba subtitrare (mod DVB) Regleaza volumul unui anumit canal sau modul de
Va permite sa selectati limba in care vor aparea intrare
subtitrarile (daca este disponibild)

© Setarile se pot modifica si din lista Meniu (p. 26 - 29).

Timp deconectare

inchiderea automat a televizorului dupa o anumiti perioada de timp
Afisati meniul Selectati ,Setare” Selectati , Timp deconectare” si setati durata

MENU VIEFA Meniu principal ®@accesare i= Meniu setare
- > © Imagine > "emre K b
& Sl Blocare copii @setare
EETT Dselectare e soord DVEET Dselectare

S
N
c
o
=
o
1
®

Setari afisaj
Interfatd obisnuita
Meniu sistem
Alte setari

®Pentru anulare =» Setati-I la ,Dezactivat” sau inchideti televizorul.
®Pentru a afisa durata ramasa = Baner informativ (p. 15)

® Atunci cand durata ramasa este de maximum 3 minute, aceasta se va aprinde intermitent pe ecran.
" v
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Folosirea ghidului de programe

Ghid TV—Ghid electronic de programe (GEP) ofera o lista pe ecran a programelor transmise Tn
momentul de fata si a transmisiunilor viitoare pentru urmatoarele sapte zile (in functie de post).
® Aceasta functie variaza in functie de tara selectata (p. 12).
®Canalele DVB-T si analogice sunt afisate pe acelasi ecran al ghidului de programe.
Canalele analogice sunt enumerate dupa canalele DVB-T, dar programele nu vor fi afisate. ,D” inseamna canal

DVB-T, iar ,A”, canal analogic.
® Atunci cand televizorul este pornit pentru prima data sau este oprit pentru mai mult de o saptaméana, poate dura o

vreme pana cand ghidul TV sa fie afisat in intregime.

Selectati modul

Vizualizarea ghidului de programe

®Pentru a modifica aspectul (Peisaj / Portret) =
vizualizare ,Peisaj” pentru a vedea multe canale
vizualizare ,Portret” pentru a vedea un singur canal

Ora ghidului TV
Data si ora curente
Exemplu: Data Ghidului TV Program

unet Ghid TV: Peisaj
Mie 24110/2007
10:48

Exemplu:

et Ghid TV: Portret

Mie 24/10/2007

(oo D 7BBCTHREE|D 14 E4 D 70 BBC FOUR »
19:30~20:00 _Eastender

20:00~20:30 DIY SOS

D 1 BBC ONE Eaﬂe"de' 20:30~21:00 The Bill

IR R G1E ] Hot Wars | Holiday Program 1] : 00 Red Cap
D14 E4 Emmerdal.__| Coronation Street The Bill -
: :00 _Live junction

D 70 BBC FOUR 10 O’ clock News BBC I Pepsi Char. Good bye
23:00~23:30 POP 100

D 72 BBC2W g Coast
D105 BBCi Pop Idol News 23:00-00:00 _Rugby
BVAENE L ET] Rugby The Bill
Selectare program
@ lesire & ino Pagina in sus py
@ ol @D schimbare mod afisare I
Vizualizare ®Revenire @D selectare Pagina in jos K

B 24 ore B +24 ore I Tip program Categorie
Publicitate Peisaj (afigat in functie de canal)

Pozitia si numele canalului

Selectare program o
o lesire Info Pagina n sus gy

@ Selectare canal @ schimbare mod afisare
Vizualizare ®Revenire @B selectare Pagina in jos K

[ | B +24 ore I Tip program Categorie
Portret (afigat in functie de ora)

Win ziua anterioara HMin ziua urméitoare
(mod DVB) (mod DVB)
»>
Rosu Verde
EPentru a urmari programul BPentru a vizualiza detaliile
Selectati programul sau canalul programului (modul DVB)
Panasonic Selectati programul
v @selectare selectare
» » 0 ® Apasati din nou
EPentru a reveni @vizionare pentru a reveni la
laTV ghidul de programe.

o lista de canale (@ selectare tip

de tipul selectat | °
(modul DVB) Stiri

»
Galben

B Pentru a vizualiza (Lista Categorie)
. - Toate canalele

o lista de canale s Sunt enumerate numai canalele Analogice
dln categorla Toate canalele DVB-T

Selectaté Toate canalele analogice G selectare categorie
Canale gratuite
» g Canale cu taxd > ) .
Albastru v ®@vizualizare

Radio

Favorite1
Favorite2
Favorite3

Favorited Pentru a enumera canalele favorite
» p. 33

EXIT . . -
. HPentru a vizualiza Tip program (Lista Tip)
» . o Toate tipurile

Toate tipurile

®vizualizare




HlIn functie de tara selectata, acest televizor suporta sistemul GUIDE Plus+
Este necesar sa introduceti sau sa actualizati codul postal. Urmati instructiunile mesajului.
© Configurarea se poate face si manual, din Meniu setare
= ,Actualizare” / ,Cod postal” din ,Setari GUIDE Plus+” (p. 29)
®Introduceti codul postal cand folositi aceasta functie pentru prima data. Daca introduceti un cod postal gresit
pentru zona dumneavoastra sau daca nu introduceti niciun cod postal, este posibil ca publicitatea sa nu fie
afisata corect.

OPTION
Afisarea informatiilor despre publicitate .

®Pentru modificarea anunturilor publicitare = e

. . OPTION RETURN
®Pentru a reveni la Ghidul TV = ‘saue

®Pentru a afisa cel mai recent anunt publicitar = ,Actualizare” din ,Setari GUIDE Plus+” (p. 29)

®Pentru actualizarea permanenta a informatiilor, televizorul trebuie sa fie in modul de asteptare pe timpul
noptii.

IiAn functie de tara selectata, este posibil ca ghidul de programe sa nu fie acceptat
In acest caz, va aparea Lista canale.

(Dselectarea canalului
@vizionare

Toate canalele analogice
6 Cartoon Nwk
7 BBC Radio Wales
8 BBC Radio Cymru

1 BBC ONE Wales

2 BBC THREE
3 BBCi
4 CBBC Channel
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Vizualizarea teletextului

Serviciile teletext sunt informatiile text furnizate de transmitatori.
Optiunile pot diferi In functie de transmitatori.

Ce este modul FLOF (FASTEXT)?

In modul FLOF, patru subiecte colorate diferit sunt dispuse in partea de jos a ecranului. Pentru a accesa
informatiile legate de unul dintre aceste subiecte, apasati butonul de culoarea respectiva. Aceasta functie va
permite accesul rapid la informatiile legate de acele subiecte.

Ce este modul TOP? (in cazul transmisiunii text TOP)
TOP este o imbunatatire speciala a serviciului teletext standard care are ca rezultate o cautare mai usoara si o
ghidare eficienta.
®Prezentare generala rapida a informatiilor teletext disponibile
® Selectare facila, pas cu pas, a subiectului de interes
@ Informatii despre pagina in partea de jos a ecranului

Posibilitate de deplasare inainte / inapoi cu o pagina = Gl

Rosu Verde

Pentru a selecta un grup de subiecte #» A[ijt
astru

Pentru a selecta urmatorul subiect din grupul de subiecte = ()
(Dupa ultimul subiect, trece la urmatorul grup de subiecte).  Gaben

Ce este modul Listare?
In modul Listare, Tn partea de jos a ecranului se afiseaza patru numere de pagini colorate diferit. Fiecare dintre
aceste numere poate fi modificat si stocat in memoria televizorului. (,Memorarea paginilor vizualizate des”, p. 21)

BPentru modificarea modului » ,Teletext” in Meniu setare (p. 29)

[N Vo Ve | | . Numérul subpaginii
— Comutati la teletext |
- .Af o N d . << 01020304 0506 07 >>
TEXT Aligeaza pagina dé  Numaru —P100 17:51 28 Feb—— Ora / data
—~ index (continutul  paginii
variaza in functie ~ curente TELETEXT
de compania __INFORMATION |
care transmite R I N
programul)
Bara de culori
2 Selectati pagina
(11213 fnainte -
gg sau R . sSau Rosu Verde Galben Albastru
(0] Inapol (Corespunde barei de culori)

MENU Cand este afisata
MPentru reglarea contrastului » () (Apasati de trei ori) » 0ara albastra

EXIT
BMPentru arevenila TV »

Afigarea datelor ascunse

Afisarea unor cuvinte ascunse, ex. raspunsuri la emisiuni-concurs
W } 5511 ®Pentru a ascunde din nou = %§U
COMPLET / SUS / JOS
(partea de SUS) (partea de JOS) Normal (COMPLET)
MENU > P100 P100
- Verde Broadcast Broadcast
g - | |
I | I | I | I ] | I | I ]
(Extinderea jumatatii de SUS) (Extinderea jumatatii de JOS)

MENTINERE

Oprire actualizare automata
(Daca doriti sa mentineti pagina actuala fara ca aceasta sa fie actualizata)

HOLD ®Pentru reluare =»

" v




INDEX

Revenire la pagina de index principala
INDEX

Afigarea paginii favorite

Vizualizare pagina favorita memorata

STTL © Afisati pagina memorata cu butonul albastru (modul Listare).
® Setarea din fabrica este ,P103”.

- ~ v - v

Vizualizare in fereastra multipla

Vizualizati programul TV si teletextul in doua ferestre deodata

MENU N R
- (apasati de doua ori) ' Selectati activarea sau
dezactivarea imaginii si a textului

® Operatiunile pot fi efectuate numai in ecranul de teletext

Memorarea paginilor vizualizate des

Memorarea paginilor vizualizate des in bara de culori (Numai in modul Listare)
P100 S
este afisata Butonul colorat p I Q)
aferent —
[101 T 200 [ 400 [ 8ss +— Numarul se schimba in alb. g
HPentru modificarea paginilor memorate o
Introduceti noul numar al paginii
) (1 ]2]3] tineti apasat
Butonul colorat pe care ' BBB ’ ®/ PS
doriti sa 1l modificati
200 b
© N
5
Vizualizarea subpaginii =
Q
Vizualizarea subpaginii (Numai cand teletextul are mai mult de o pagina) g
<<01[02]03 04 05 Apare in partea de —
sus a ecranului [0}
D
—
%
B Pentru vizualizarea unei anumite subpagini c
e Introduceti numarul T0006 c
MENU > & | Broadcast format din 4 cifre
- Albastru ‘ exemplu: P6
(0oJojJoJe6/]

© Subpagini:
Numarul subpaginilor difera in functie de compania care transmite teletextul (pana la 79 de subpagini).
Cautarea poate dura mai mult, dar in timpul cautarii puteti viziona programul TV.

Vizionarea programului TV in timp ce se asteapta actualizarea

Vizionarea programului TV in timp ce se cauta o pagina de teletext
Teletextul se actualizeaza automat cand sunt disponibile informatii noi.

Schimbare temporara la ecranul TV Vizualizarea paginii actualizate

P108 1 — Apare cand
g actualizarea este ’

I\@ ’ % ' finalizata

Galben

(Nu puteti modifica programul).
®Pagina de stiri ofera o functie care indica aparitia unor stiri de ultima ora (,News Flash”).

.

.
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Urmarirea iesirilor externe

Conectati echipamentele externe (VCR, DVD, etc.) si puteti viziona intrarea.
®Pentru a conecta echipamentul % p. 10, 11 si p. 54
Telecomanda poate controla anumite functii ale echipamentului extern selectat.

Porniti televizorul
B Cand conectati cu SCART, ca in exemplul 2 sau 3 (p. 10 si p. 11)

= Semnalele de intrare sunt receptionate automat cand incepe redarea
®Semnalele de intrare sunt identificate automat de mufa SCART
(pin 8).
® Aceasta functie este disponibila si pentru conexiunile HDMI (p. 54).
B Daca modul de intrare nu este comutat automat
= Parcurgeti @ si ©

(o) cINPUT, ® Verificati configuratia echipamentului.

Afisati meniul de selectie a Intrarii

Selectati modul de intrare care este conectat la
echipament

Selectare intrare
AV1

AV2/S -

Mselectare

COMPONENT
PC

HDMI

TV

’---------

®@vizionare

®De asemenea, puteti selecta intrarea folosind butonul AV de pe
telecomanda sau de pe panoul superior al televizorului.
Apasati butonul de mai multe ori pana ajungeti la intrarea dorita.

®Pentru a schimba intre AV2 i AV2S, mutati indicatorul apasand butonul
cursorului la stanga si la dreapta.

®Puteti eticheta sau ignora fiecare mod de intrare = “Etichete intrare”

(p- 37)
Intrarile ignorate nu sunt afisate atunci cand apasati butonul AV.

Vizualizare
Afiseaza modul selectat
I

AV2

== = mmmmm-

PROGRAMME i
'- (V] -,

REC 1§

.I:lnl

C NN NN g

Panasonic
TV

BPentru a reveni Observatie

laTVv ®Daca echipamentul extern are o functie pentru reglarea aspectului, alegeti setarea

- @Y 216:9".
® Pentru mai multe detalii, consultati manualul sau intrebati reprezentantul local.



Echipamentul conectat la televizor poate fi utilizat direct cu ajutorul butoanelor din telecomanda
televizorului, descrise mai jos.

- Mod de asteptare
Trecere Tn modul de asteptare / Pornire

Redare
Redare caseta video / DVD

Stop
Oprirea operatiunilor

(> ]
(=
Derulare inapoi / Ignorare / Cautare
<< VCR: Derulare inapoi, vizionarea rapida a imaginii inapoi
=D DVD: Salt la melodia sau titlul anterior

Apasati butonul si mentineti apasat pentru cautare ihapoi

=

==
(/> |

Derulare inainte / Ignorare / Cautare
VCR: Derulare inainte, vizionare rapida a imaginii inainte
DVD: Salt la melodia sau titlul urmator
Apasati butonul si mentineti apasat pentru cautare inainte

Pauza

n/n Pauza / Reluare
DVD: Apasati butonul si mentineti apasat pentru a reda la viteza mica <
N
PROGRAMME Canalul urmator / anterior c
Selectare canal S
REC inregistrare 8
n Inceperea inregistrarii o

B Cum sa modificati codul acestui tip de echipament
Fiecare tip de echipament Panasonic are propriul cod de telecomanda.
Va rugam sa modificati codul in functie de echipamentul pe care doriti sa il utilizati.
Daca utilizati echipamentul conectat din VIERA Link (p. 52), selectati codul ,,73”".

Apasati butonul si tineti-| apasat in timpul urmatoarelor operatiuni
Introduceti codul ad t ggg
ntroduceti codul adecvat, .
vezi tabelul de maijos DS + Apasati @8

o
cC
=
3
Q)¢
=
=
()
Q
3
W)
5.
o
=
D
X
[
®
=
>
®
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Tipul echipamentului Cod
DVD Recorder, DVD Player 70 (predefinit)
Player theatre, Blu-ray Disc theatre 71
VCR 72
Echipamentul care utilizeaza
VIERA Link 73
= Control VIERA Link” (p. 52)

© Confirmati functionarea corecta a telecomenzii dupa ce ati modificat codul.
© Codurile pot fi resetate la valorile initiale daca se inlocuiesc bateriile.
®Unele operatiuni nu sunt disponibile la anumite modele de echipamente.



Folosirea functiilor din meniu

Diferite meniuri permit efectuarea setarilor pentru imagine, sunet si alte functii.

Afigati meniul
1 MENU © Afiseaza functiile care pot fi setate
] (variabil in functie de semnalul de intrare)

Selectati meniul
VIESM Meniu principal

J Sunet
i= Setare

(®accesare

(Dselectare

RETURN

©

(exemplu: Meniu imagine)

Selectati elementul

O Meniu imagine 1/2

-

Mod de vizionare QDinamic ~ ===-f
Contrast 60
Luminozitate (0]
Culoare 30
Claritate )
Nuanta 0
Temp. de culori Cald

Reglare culori Dezactivat

Eco Mode Dezactivat

selectare

v

(exemplu: Meniu imagine)

Reglati sau selectati

O Meniu imagine

Mod de vizionare
Contrast
Luminozitate
Culoare

@®modificare

@memorare sau accesare
(necesar pentru
unele functii)

Claritate

Nuanta
Temp. de culori jl Cald
Reglare culori )l Dezactivat

Eco Mode M Dezactivat =7

v

Panasonic
TV

(exemplu: Meniu imagine)

H ( - - - ~ -
quntjuda reveni MAlegeti dintre alternative HPentru a reseta setarile

orican 5 ozt ; ®Pentru a reseta numai setarile video

la modul TV Numarul si pozitia alternativelor = ,Resetare la initial” in

EXIT [ Temp. de culori 4@ Meniu imagine (p. 26)
»> . Modificat ®Pentru a reseta numai setarile audio
= ,Resetare la initial” in Meniu sunet

EMReglati folosind bara de (p-27)

EPentru a reveni reg|are ®Pentru a reseta setarile \./id.eo si audio
la ecranul [Claritat P~ | 5] > ol Sunt resetate si nivelul
anterior | volumului si modul aspect

RETURN Mutat ®Pentru initializarea tuturor setarilor
» - = ,Conditii presetate” in
ESalt la urmatorul ecran Meniul setare (p. 29)
[ Blocare copii

EPentru a Afiseaza urmatorul ecran
modifica | . le di iul . li <
paginile Hintroduceti caracterele din meniul de introducere libera

R Puteti introduce liber nume sau numere pentru unele elemente.
meniului -
tnainte Setati caracterele unul cate unul Memorare
» Dselectare > RETURN
Tnapoi
@setare
®Puteti seta caracterele folosind butoanele numerice.
= ,Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice” (p. 58)
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B Prezentare
®Modalitatea de utilizare % p. 24

VIEfM Meniu principal T iz
O Imagine T — -

: Sunet Claritate «

Nuanta 4
——
:= Setare
~

O Meniu imagine 2/2
v

J Meniu sunet N 1/2
Sunete joase g = [ 0]

Balans 4

Volum casti fmm [ 1]

S

e Setari Link

VIERA Link MActivat  ~°f
Q-Link Av2_______
\Y >

MPX MStereo  —f «
- lesire AV2 v

J Meniu sunet 2/2 Link activat

Intrare HDMI RDigtal

Resetare la initial Resetare
~

Standby Intel
Descarca

aJezijenzip

s Meniu acord DVB-T
Editare favorite
Lista canale

—~

S Meniu setare Setare automa 3

" - Acord manual
Timp deconectare | BIZXV1S— )
o Actualizare lista canale

Setari Link Acces - — - ()

— Mesaj canal nou —

Blocare copii Acces St I 5

Meniu acord DVB-T X0 aresemna o)

Meniu acord analogic  FaYele=s] (p 28, 30, 32, 33) -

=

Meniu acord analogic

-——

Setare automata
. Acord manual

(p. 28 si p. 29)

(p. 28, 31, 35)

p Jojujouny ealisojo4 e

e Setari afigaj

R e O GCR Standard =]
Teletext gTop ]

Setare caractere teletext

Etichete intrare
Duratd afis. baner f[3secunde  —f

(p. 29)

(-018 InjN}auUNs eo)eyi|ed
niuaw ul

e Meniu sistem

(p. 29, 39 - 41)

— LT

Sistem color AV QAuto  ——f
Setari GUIDE Plus+

Economisire energie

Suprascanare imagine
Fus orar TN —

(p- 29)

©Se pot selecta doar elementele disponibile.
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Folosirea functiilor din meniu

ELista de meniuri

Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Mod de vizionare

Mod de baza pentru imagine (Dinamic / Normal / Cinema / Joc)

® Setare pentru fiecare semnal de intrare

Dinamic: Asigura un contrast si o claritate marite ale imaginii atunci cand vizionarea se
face intr-o incapere luminoasa

Normal : Recomandat pentru vizionarea in conditii normale de lumina exterioara dintr-o

fncapere
Cinema : Pentru vizionarea filmelor intr-o incapere intunecata, cu efect tip cinema
Joc : Semnal cu raspuns rapid pentru a oferi imagini adecvate pentru jocuri

®Nu este valabil Tn modul TV

®In coltul din dreapta sus al ecranului se poate afisa inregistrarea
permanenta a duratei de timp petrecuta in Mod joc
= Afisare timp de joc” (p. 29)

Contrast,
Luminozitate,
Culoare, Claritate

Mareste sau reduce nivelurile acestor optiuni in functie de preferintele personale

Nuanta

Cu un emitator de semnal NTSC conectat la televizor, tonurile imaginii pot fi reglate
dupa preferinte
®Numai pentru semnale de tip NTSC

Temp. de culori

Va permite sa setati tonalitatea globala a imaginii (Rece / Normal / Cald)

Reglare culori

Regleaza automat culorile dupa cele vii (Dezactivat / Activat)
®Nu este valabil pentru semnal PC

Regleaza automat setarile imaginii, in functie de intensitatea luminii din incapere

Eco Mode (Dezactivat / Activat)
Reducerea zgomotelor imaginii

P-NR Reduce automat zgomotul nedorit al imaginii si zgomotul de scanteiere din zonele
evidentiate ale unei imagini (Dezactivat / Minim / Mediu / Maxim)
®Nu este valabil pentru semnal PC
Ocazional, in timpul vizionarii imaginilor statice sau lente, poate fi observata cromatica
imaginii

3D-COMB Setati la ,Activat” pentru a afisa culorile mai intense si mai aproape de realitate

(Dezactivat / Activat)
®Numai pentru semnale de tip PAL sau NTSC
®Nu este valabil pentru RGB, S-Video, Componente, PC, HDMI si cardul SD

Resetare la initial

Apasati butonul OK pentru a reveni de la setarile Modului vizionare imagine la setarile
initiale




Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

Mod sunet Mod de baz pentru sunet (Muzica / Dialog)

Mareste sau reduce nivelul pentru a amplifica sau diminua sunetele mai joase, mai

Sunete joase profunde

n Mareste sau reduce nivelul pentru a amplifica sau diminua sunetele mai inalte, mai
Sunete inalte $ P P ’

ascutite
Balans Regleaza nivelul de volum pentru difuzoarele din stanga si din dreapta
Volum casti Regleaza volumul castilor
S
o . - - - N
Setari pentru sunetul surround (Dezactivat / V-Audio / V-Audio Surround) c
V-Audio: Ofera un ameliorator dinamic de latime pentru simularea efectelor spatiale Q
fmbunatatite ~T
Surround V-Audio Surround: Ofera un ameliorator dinamic de latime si adancime pentru simularea 5
efectelor spatiale imbunatatite =~
®Comutarea se poate face si de la butonul Surround al telecomenzii (p. 9). ®
Corect,ie volum Regleaza volumul unui anumit canal sau modul de intrare

Regleaza sunetul de joasa frecventa (Peste 30 cm / Pana in 30cm)

®Daca spatiul dintre televizor si perete depaseste 30 de cm, se recomanda

Distanta boxa - perete| ,Peste 30 cm".

®Daca spatiul dintre televizor si perete nu depaseste 30 de cm, se recomanda
,Pana in 30cm”.

Selectare stereo / mono (Mono / Stereo)

®Normal: Stereo

MPX ®Nu se poate receptiona semnal stereo: Mono

®M1 / M2: Disponibil cand se transmite semnal mono
®Numai modul Analogic

[ ]
T
o
(@)
@
2,
[}
Q
-
c
=
0
o
o
-
Q.
5
3
@
=3
c

(‘018 InjN}auns eajeyljed ‘auibewl)

Selectati sa se potriveasca cu semnalul de intrare (Digital / Analogic) (p. 59)
Digital  : Conexiune cablu HDMI

Intrare HDMI Analogic : Conexiune cablu adaptor HDMI-DVI

®Numai modul de intrare HDMI

Resetare la initial Apasati butonul OK pentru a reseta Modul de sunet actual la setarile initiale

®Un alt meniu este afisat cand se foloseste PC-ul sau cardul SD. (p. 42 si p. 45)
® Se pot selecta doar elementele disponibile.
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Folosirea functiilor din meniu

ELista de meniuri

Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Timp deconectare

Seteaza ora la care televizorul se stinge automat
(Dezactivat /15/30/45/60 /75 /90 minute)

YUl uejes

VIERA Link Seteaza utilizarea functiilor VIERA Link (Dezactivat / Activat) (p. 49)
Selecteaza care mufa AV se foloseste pentru comunicarea datelor intre acest
Q-Link televizor si un echipament de inregistrare compatibil (AV1 / AV2) (p. 48)

® Selectati mufa conectata la echipamentul de inregistrare chiar si atunci cand
acesta nu este compatibil cu Q-Link.

lesire AV1 / AV2

Alege semnalul care va fi transmis de la televizor la Q-Link

(TV / AV1/ AV2 | Monitor)

@ Monitor: Imaginea afisata pe ecran

®Semnalele Component (Componenta), PC si HDMI nu pot fi emise.

Link activat

Seteaza utilizarea functiei Link activat (Dezactivat / Activat) (p. 48 si p. 49)

Link dezactivat

Seteaza utilizarea functiei Link dezactivate (Dezactivat / Activat) (p. 48 si p. 49)

Standby economic

Controleaza consumul de curent in modul de asteptare al echipamentului conectat

pentru a reduce consumul (Dezactivat / Activat) (p. 50)

® Aceasta optiune este disponibila cand ,VIERA Link” si ,Link dezactivat” sunt
setate la ,Activat”.

Standby Intelligent
Auto

Comuta echipamentul nesupravegheat sau nefolosit in modul de asteptare pentru a
reduce consumul de curent

(Dezactivat / Activat (cu afisare) / Activat (fara afisare)) (p. 50)

® Aceasta optiune este disponibila cand ,VIERA Link” este setat la ,Activat”.

Descarca

Descarca setarile canalelor, limbii, tarii / regiunii pe un echipament compatibil
Q-Link sau VIERA Link si conectat la televizor

Blocare copii

Blocheaza un canal / o intrare AV pentru a impiedica accesarea acestuia/acesteia
(p- 36)

Editare favorite

Creeaza lista de canale DVB-T favorite (p. 33)

Lista canale

Ignora canalele DVB-T nedorite sau editeaza canalele DVB-T (p. 33)

=
3
c Setare automata Seteaza automat canalele DVB-T receptionate in zona (p. 30)
)
3]
S Acord manual Seteaz&d manual canalele DVB-T (p. 33)
Q - - v
2 Actualizare lista Actualizeaza lista de canale DVB-T pastrand setarile dumneavoastra (p. 32)
@ canale
1
= Mesaj canal nou Selecteaza afisarea unui mesaj informativ la gasirea unui nou canal DVB-T (p. 32)
Stare semnal Verifica starea semnalului DVB-T (p. 32)
5
S Lista canale Ignora canalele analogice nedorite sau editeaza canalele analogice (p. 35)
c
)
3
g Setare automata Seteaza automat canalele analogice receptionate in zona (p. 31)
)
=]
3
& | Acord manual Seteaza manual canalele Analogice (p. 35)
2




Meniu

Element

Reglaje / Configuratii (alternative)

Limba mesaje OSD

Modifica limba meniurilor afisate pe ecran

Audio 1/ 2 preferat

Selecteaza prima si a doua limba preferatd pentru DVB multi audio (in functie de

r post)
§- Subtitrare 1/ 2 Selecteaza prima si a doua limba preferata pentru subtitrarile DVB (in functie de
Q)
< post)
preferata ®Pentru a afiga subtitrarile % p. 16
Teletext preferat Selecteaza limba preferata pentru serviciul teletext DVB (in functie de transmitator)
. . Selecteaza tipul de subtitrare preferat (Standard / Deficiente auditive)
Tip subtitrare ®Tipul ,Deficiente auditive” va ajuta sa intelegeti si sa va bucurati de subtitrarile
preferaté DVB (in functie de transmitator).
® Subtitrare 1/ 2 preferata” din ,Limba” are prioritate.
Teletext Mod de afisare a teletextului (TOP (FLOF) / Listare) (p. 20)
7)) Selecteaza limba teletextului (Vest / Est1 / Est2)
o Setare caractere ®\Vest: engleza, franceza, germana, greaca, italiana, spaniola, suedeza, turca etc.
Q¢ | teletext ®Est1: ceha, engleza, estona, letona, romana, rusa, ucraineana etc.
;‘ ®Est2: ceha, maghiara, letona, poloneza, romana etc.
—ry
k4 Etichete intrare Eticheteaza sau ignora fiecare mufa de intrare (p. 37)

Durata afis. baner

Seteaza cat de mult raméane pe ecran banda de informatii (p. 15)
(lipsa afisare /1/2/3/4/5/6/71/8/9/10 secunde)

Afisare timp de joc

Setati pe ,Activat” pentru a afisa permanent durata de timp in Modul joc la fiecare
30 de minute (Dezactivat / Activat)
® Aceasta functie este disponibila cand se selecteaza ,Joc” in ,Modul de vizionare”

(p. 26).

nterfata obignuita

Foloseste functia de includere pentru a urmari canalele cu plata (p. 38)

Suprascanare
imagine

= | Conditii presetate Reseteaza toate setarile, de exemplu cand va mutati (p. 39)
‘D ’
E‘- Actualizare sistem Descércati noul software pe televizor (p. 40)
[7)
@ Licenta program soft| Afiseaza informatii despre licenta programului soft
©
3 Informatii sistem Afiseaza informatiile de sistem ale acestui televizor
. Selecteaza un sistem de culoare optional, in functie de semnalele video in modul AV
Sistem color AV (Auto / PAL / SECAM / M. NTSC / NTSC)
o) . Efectueaza actualizarea programului GUIDE Plus+ si a informatiilor publicitare
¢  Actualizare pentru sistemul GUIDE Plus+ (p. 19).
ow
m% Cod postal Seteaza codul postal pentru afisarea informatiilor publicitare din sistemul
oY pos GUIDE Plus+ (p. 19)
@ B Informatii
+ . ; Afiseaza informatiile de sistem pentru GUIDE Plus+
> sistem '
—*
g Economisire energie | Reduce luminozitatea imaginii pentru a economisi energie (Dezactivat / Activat)
g'; Selecteaza zona de ecran care afiseaza imaginea (Dezactivat / Activat)
2

Activat : Imaginea este marita pentru a ascunde marginile imaginii.

Dezactivat : Afiseaza imaginea la dimensiunile sale initiale.

® Setati la ,Activat” daca exista zgomot generat pe marginea ecranului.

® Aceasta functie este disponibila cand raportul imaginii este setat la Auto (numai
semnal 16:9) sau 16:9.

® Aceasta functie poate fi memorata separat pentru semnalele SD (Definitie
standard) si HD (Definitie inalta).

Fus orar

Regleaza ora
©®Ora va fi corectata pe baza GMT.
® Setati la ,Auto” pentru a regla ora automat in functie de zona dumneavoastra.

®Un alt meniu este afisat cand se foloseste PC-ul sau cardul SD. (p. 42 si p. 45)
® Se pot selecta doar elementele disponibile.

S
N
c
o
=
)
q
@

niusW UIp JoJIijouny BaJISO|0] @

(‘018 InjN}auns eajeyljed ‘auibewl)
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Revenirea din Meniu setare

Setarea automata efectueaza automat reacordarea tuturor canalelor.

Canale DVB-T

Reacordati automat toate canalele DVB-T receptionate in zona.

® Aceasta functie este disponibila daca acordul canalului DVB-T a fost deja efectuat.
® Se re-executa acordul fin numai in cazul canalelor DVB-T.

® Toate setarile anterioare pentru acord sunt sterse.

®Daca s-a setat un cod PIN pentru Blocare copii (p. 36), acesta trebuie introdus.

Selectati DVB-T

Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”

VIESA Meniu principal @accesare

BPentru areveni la TV
EXIT
»

cu ajutorul butoanelor

de pe panoul superior al

televizorului (p. 8)

@ Apasati de mai multe ori,
pana cand apare ,Setare
automata”

F

@)
@ Acces ,Setare automata”

TV

@
®@lnitiati ,Setare automata”

(IPentru Setare automata, )

®Pentruarevenila TV » ;

.

®Daca acordul nu a fost finalizat
= ,Acord manual” (p. 33)

O Imagine
d Sunet

i= Setare |
Selectati ,,Meniu acord DVB-T”

:= Meniu setare

M selectare

(@accesare
Timp deconectare Dezactivat
Setari Link
Blocare copii
Limba
Setari afisaj
Interfata obignuita
Meniu sistem
Alte setari

(Dselectare

Selectati ,,Setare automata”

Meniu acord DVB-T
Editare favorite
Lista canale
Setare automat&
Acord manual
Actualizare lista canale
Mesaj canal nou Activat
Stare semnal

(®accesare

(Dselectare

Initiati Setare automata

Setare automati DVB-T Setare automaté DVB-T
e Y - | me———————1 ]
Toate datele de acord DVB-T vor fi sterse @ } cea. = - s
62 | CBBC Channel TV gratuit |10

62 |BBC Radio Wales TV gratu
62 E4 TV gratu
62 Cartoon Nwk TV gratu

6

Setarile se realizeaza automat

ein functie de tara selectata (p. 12), se solicita ,Selectare regiune”
»p.13

© Setarile canalelor, limbii, tarii / regiunii sunt descarcate pe un
echipament compatibil Q-Link sau VIERA Link si conectat la
televizor.

La finalizarea operatiunii, va fi afigsat canalul din pozitia ,,1”.




Canale analogice

Reacordati automat toate canalele analogice receptionate in zona.

©® Sunt reacordate numai canalele analogice.

®Toate setarile anterioare pentru acord sunt sterse.

®Daca s-a setat un cod PIN pentru Blocare copii (p. 36), acesta trebuie introdus.

Selectati Analogic

Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”

VIESM Meniu principal
O Imagine
J Sunet

(@accesare

(Dselectare

Selectati ,,Meniu acord analogic”

:= Meniu setare

(@accesare

Timp deconectare Dezactivat
Setari Link
Blocare copii

Meniu acord analogic  Jee=5]

BPentru areveni la TV Dselectare

2Je)SS NIUB|\ UIP BaJIUSASY @

EXIT Limba
» Setari afigaj
Interfaté obisnuita
( ~ Meniu sistem
HEPentru Setare automata, Alte setari

cu ajutorul butoanelor
de pe panoul superior al

televizorului (p. 8)

automata”

F

TV

@ Apasati de mai multe ori,
pana cand apare ,Setare

@ Acces ,Setare automata”

@ Initiati ,Setare automata”

®PentruarevenilaTV » ;

.

®Daca acordul nu a fost finalizat

= ,Acord manual” (p. 35)

Selectati ,,Setare automata”

Meniu acord analogic

(@accesare
Listd canale
Setare automata
Acord manual

Acces

(Dselectare

Initiati Setare automata

@ Setare automata analogica Setare automata analogica
. } Scanare [T —— 1]
Toate datele analogice de acord vor fi sterse Aceasta va dura cea. 3 minute —

Setarile se realizeaza automat

© Setarile canalelor, limbii, tarii / regiunii sunt descarcate pe un
echipament compatibil Q-Link sau VIERA Link si conectat la
televizor.

La finalizarea operatiunii, va fi afigat canalul din pozitia ,,1”.

JesueAy
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Acordarea si editarea canalelor
(DVB)

Puteti reacorda canalele sau va puteti crea propriile liste de canale favorite si ignora canalele nedorite etc.

Selectati DVB-T

Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”

VIESM Meniu principal @accesare
—~ O Imagine
J Sunet
Gl &b GB & = Setare | Dselectare
H H LE
'---------‘ Selectatl ,,Menlu acord DVB-T
:'] ﬂ B: i= Meniu setare (@accesare
Timp deconectare Dezactivat
(a)(5)6] Somrin
1 Blocare copii
i (89} Meniu acord DVB-T Dselectare

Limba

Setari afisaj
Interfata obignuita
Meniu sistem
Alte setéri

Selectati una din urmatoarele functii si setati

Meniu acord DVB-T @accesare
Editare favorite
Dselectare
Actualizare lista canale . A
. Mesaj canal nou s, | © E'lementele functiilor dltera in
HPentru a reveni la TV Stare semnal functie de tara selectata (p. 12).
EXIT = ,Revenirea din Meniu setare” (p. 30)
»

e e e e g e = et el DAY 2] Actualizare lista canale

Puteti adauga canale noi, puteti elimina canalele sterse, puteti actualiza numele canalului si puteti pozitiona
automat la lista de canale.

®Lista de canale se actualizeaza pastrand setarile din Editare favorite,
Lista de canale, Blocare copii etc.

Afisareaunuimesapinformativi Ll CEE KL ER [T

Selecteaza daca sa afiseze un mesaj informativ la gasirea unui nou canal DVB. (Dezactivat / Activat)

_ © Selectarea optiunii OK efectueaza operatiunea ,Actualizare lista
canale”.

Verificarea semnaluiurDVB B CICEEULE]

Selecteaza un canal si verifica starea semnalului DVB.

. A
®Pentru a schimba canalul =» .
A\

O intensitate bun& a semnalului nu este o indicatie a unui semnal
Stare semnal DVB-T potrivit pentru receptia DVB. Va rugam sa folositi indicatorul Calitate
Canal semnal dupa cum urmeaza:
Calitate semnal 0 10 Calitate semnal:
Intensitate semnal 0 10 ®Bara verde ® Buna
Nume retea EMYEE ®Bara galbena = Slaba
Parametru [EhIG2IE0RAME ®Bara rosie ® Proasta (Verificati antena )

~
\




Ristarea canalelorDVB favorite l=lcICR eI

Creati lista dumneavoastra de canale favorite de la diversi transmitatori (maximum 4: de la Favorite1 la 4).
Listele de canale DVB favorite sunt disponibile in optiunea ,Categorie” din banerul informativ (p. 15) si in ghidul
de programe (p. 18).

@ Selectati un canal pentru afigare

Editor favorite DVB-T ®Pentru a sorta numele canalelor in ordine alfabetica

Toate canalele DVB-T Favorite1

; s:(c:?:;:a{m | | Albastru
ol | selectare '
T i ®Pentru a afiga alte Favorite = o
719 BBC Radio \|iales [ | Verde
720 BBC Radio ctm | |
®Pentru a schimba categoria =» %&1
@ Adaugati-l la lista Favorite
Editor favorte DVB-T S @ ®Pentru a adduga toate canalele la lista s
Toate canalele DVB-T = = s' alben

s
1 BBC One Wales ¥ 1 BBC One Wale:
~

7 BBC THREE

s
4

—

< e adauga un canal . . e s
8 9 ©®Numerele pozitiilor canalelor se pot schimba in Lista
canale.

14 E4

70 CBBC Channel

72 Cartoon Nwk
105 BBCi
719 BBC Radio Wales
720 BBC Radio Cymru

HMPentru a edita Lista favorite
L . . . ®Pentru a sterge canalul = @
Selectati campul Favorite de editat si: -

®Pentru a sterge toate canalele = Galben

Setati caracterele unul cate unul Memorare

Intrare utilizator @ se'ecta re RETURN
@setare

Puteti seta caracterele folosind butoanele numerice.
= Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice” (p. 58)

( . o . (
®Pentru a muta canalul = \gde = Selectati noua pozitie e = Confirmare \?de

®Pentru a denumi Favorite = %w »

RETURN

® Memorare 9 }@

Ignorarea canalelpr DVB nedorite, editarea canalelor DVB HESEKZNEN

Puteti ascunde canalele DVB nedorite.

Canalele ascunse nu pot fi afisate decéat in aceasta functie. Folositi aceasta functie pentru a ignora canalele
nedorite.

Selectarea unui canal si afisarea / ascunderea sa

@afigare / ascundere

Lista canale DVB-T

e = ®Pentru a afisa toate
@ selectare of': afisare canalele
N — O : ascundere (ignorare) = ()
7 BBC THREE o Galben
HEPentru a edita canalele Pozitia canalului

Puteti edita fiecare canal din Lista canale.
®Pentru a schimba categoria » %su

®Pentru a schimba pozitia canalului
(daca este disponibild)

r (11213 | Memorare
> OB o |ntr ti noul numar al pozitiei » T
Vorde oduceti noul numar al pozitiei ¢33 @

@200 Verde
(0]
®Pentru a muta pozitia canalului . - Memorare
(daca este disponibil) » Vede ™ Selectati noua pozitie » \?de

®Pentru a sorta numele canalelor in ordine alfabetica » A[Ilbastm

Setarea manualaacanalelorDVE Rl RuELTE]

Utilizati normal ,Setare automata” sau ,Actualizare lista canale” pentru a reacorda canalele DVB.
Folositi aceasta functie daca acordul nu a fost finalizat sau pentru reglarea directiei antenei.
©®Toate canalele gasite vor fi adaugate la Lista canale.

chchchchch

e = (Dselectarea canalului
@reglarea frecventei
®cautare

Setati atunci cand nivelul pentru ,Calitate semnal” ajunge la maximum.

\

.

(ana)
Jojo|eued ealellpa IS ealeplody e
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Acordarea si editarea canalelor

(Analogic)

Puteti reacorda canalele sau puteti ignora canalele nedorite, edita canalele etc.

RETURN

(>)

O Imagine

J Sunet

’---------

| O

:= Meniu setare
Timp deconectare
Setari Link
Blocare copii

Limba

Setari afisaj

Interfata obisnuita
Meniu sistem
Alte setéri

Panasonic
TV

Meniu acord analogic
Lista canale
Setare automata
Acord manual

BPentru a reveni la TV
EXIT

»

Setati

Meniu acord analogic  JAYdeE]

Selectati Analogic

Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”
VIESA Meniu principal

(@accesare

Dselectare

Selectati ,,Meniu acord analogic”

(@accesare

Dezactivat

Dselectare

Selectati una din urmatoarele functii

(@accesare

Acces

Dselectare

= ,Revenirea din Meniu setare” (p. 31)

6



Ignorarea canalelor analogice nedorite, editarea canalelor analogice MR ERZHENS

Puteti ascunde canalele analogice nedorite.

Canalele ascunse nu pot fi afisate decét in aceasta functie. Folositi aceasta functie pentru a ignora canalele
nedorite.

Selectarea unui canal si afisarea / ascunderea sa

@afisare / ascundere

Lista canale analogice

P o afisare ®Pentru a afisa toate
oo :
selectare o qscundere canalele
@ (ignorare) » (D
Galben
HPentru a edita canalele Pozitia canalului
Puteti edita fiecare canal din Lista canale. ’ .
Numele canalului
e Selectati un canal pentru editare si:

®Pentru a reacorda fiecare canal (Acord manual) = %su (vezi mai jos)

®Pentru a muta pozitia canalului = » Selectati noua pozitie » Meare

Verde

Setati caracterele unul cate unul Memorare

®Pentru a redenumi canalul » 3 =» RETRN

Albastru r— ] Dselectare

@setare

(maximum: cinci caractere)
®Puteti seta caracterele folosind butoanele
numerice.
= ,Tabelul caracterelor aferente butoanelor
numerice” (p. 58)

Jojs|eued eaiey)ips IS B2IEPIODY @

(o160jeUY)

®in cazul in care un videorecorder este conectat numai cu cablul RF, editati ,VCR”.

Setareamanualaacanaleloranalogice Rl FuELI'E]

BMAcord fin
Folositi aceasta functie pentru a face mici reglaje acordarii unui canal (afectata de conditiile meteo etc.)

HEAcord manual >
Setati manual canalul analogic dupa Setarea automata. 5
© Setati Sistem sunet si Sist. de culoare, apoi utilizati aceasta functie. S
Setarea obisnuita pentru Sist. de culoare este ,Auto”. 7
@1In cazul in care un videorecorder este conectat numai cu cablul RF, selectati pozitia canalului ,0”. gJ'
feor mandalanalogic s SC1:PALB, G,H/SECAMB, G
Acord fin SC2:PAL |
S SC3:PAL D, K / SECAM D, K
' F: SECAML,L
Selectati pozitia canalului Selectati canalul Cautare si memorare
0B A
200 } } ®cautare
© @memoreaza
\ v
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Blocare copii

Puteti bloca anumite canale / mufe de intrare AV si controla cine le urmareste.
La selectarea canalului / intrarii blocat(e) este afigat un mesaj; daca introduceti codul PIN, puteti urmari
canalul / intrarea.

Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”

VIESM Meniu principal
O Imagine
J Sunet

(@accesare

(Dselectare

Selectati ,,Blocare copii”

:= Meniu setare

(@accesare

’---------

Timp deconectare Dezactivat

Setari Link

Blocare copii
Meniu acord DVB-T

Limba

Setari afisaj

Interfaté obisnuita

Meniu sistem

Alte setari

Dselectare

BPentru arevenila TV
EXIT

Setati
»

Controlarea audientei canalelor

@ Introduceti codul PIN (4 cifre)
Introducere PIN blocare copii 1 ]2]3] ®Introduceti codul PIN de doua ori la prima setare.
VA rugam introducefi noul PIN (4 ]'5 ['6] ®Notati-va codul PIN, in caz c& il uitati.

200 ©,0000” poate fi memorat ca numar PIN initial in
functie de tara selectata (p. 12).

©@ Selectati ,,Lista blocare copii”

Blocare copii
Modificare PIN

Lista blocare copii

Limitare parentala Fara limita

(@accesare

Dselectare

® Selectati canalul / intrarea pe care doriti sa il (o) blocati ¢ 5.+ anulare = Selectati canalul / intrarea blocat( @
Lista blocare copii - TV si AV. Oblocare

4 BBC 1 Wales
7 BBC THREE

® Pentru a merge rapid Tn partea de sus a intrarii urmatoare » ggu

(
(Mselectare @ Pentru a le bloca pe toate = \gde

®Pentru a le debloca pe toate = (3
Galben

Apare atunci cand canalul / intrarea este blocat(a) ®Pentru a sorta numele canalelor in ordine alfabetica = A%u

HPentru modificarea codului PIN

Selectati ,Modificare PIN” Introduceti noul cod PIN de doué ori

Blocare copii @accesare > naa
Lista blocare copii 2 g g
Limitare parentala Faré limits @ selectare 7 0

MPentru a seta optiunea Limitare parentala
®Disponibilitatea acestei functii variaza in functie de tara selectata (p. 12).
Daca programul DVB contine informatii care depasesc varsta selectata, trebuie sa introduceti codul PIN
pentru a o urmari (in functie de postul transmitator).

Selectati ,Limitare parentald” si setati o varsta pentru a restrictiona accesul la anumite programe.
Blocare copii

Modificare PIN
Lista blocare copii

@setare

(Dselectare

L © Setarea ,Conditii presetate” (p. 39) sterge codul PIN si toate setarile.




Etichete intrare

Pentru o mai ugoara identificare gi selectare a modului de intrare, puteti eticheta fiecare mod de intrare
sau puteti ignora mufa neconectata la un echipament.
®Pentru selectarea modului de intrare = p. 22

1 Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”

VIESM Meniu principal (@accesare
O Imagine
J Sunet
RETURN m Dselectare
. v = . a3y
Selectati ,,Setari afigaj
i= Meniu setare (®accesare
Timp deconectare Dezactivat
Setari Link
Blocare copii
Meniu acord DVB-T @selectare
Limba
Setari afisaj
Interfata obisnuita
Meniu sistem
Alte setari
o
. . . ” e M
Selectati ,,Etichete intrare o
Setari afisaj @accesare o) g
Tip subtitrare preferata = Standard 8 c-—D'-
Teletext TOP a .
Setare caractere teletext Vest 2_
Elichete intrare @selectare g3
Durata afis. baner 3 secunde o g
— cD

Afisare timp de joc Activat

Panasonic

v Selectati o mufa de intrare si setati-o

Etichete intrare

®Daca se selecteaza ,Ignorare”, nu puteti selecta modul.

. AV1 R DVD -
BPentru areveni la TV TS [T = ®setare
EXIT COMPONENT JICOMPONENT =
» @selectare
HDMI Rl HDMI
DVB-T Rl DVB-T
Analogic M Analogic ?
Etichetele pe care le setati vor fi afigate Tn meniul ,Selectare intrare” (p. 22), sau Q
n baner. =
(7]
Q
(=

Mintrare utilizator
Puteti denumi fiecare mod de intrare dupa cum doriti.
Selectati Setati caracterele unul cate unul Memorare
LIntrare utilizator”

Intrare utilizator (D selectare
(Nume I |
Nume RETURN

(D selectare >

@ accesare @setare

(maximum: zece caractere)

®Puteti seta caracterele folosind butoanele numerice.
=  Tabelul caracterelor aferente butoanelor numerice”

(p- 58)
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Utilizarea interfetei obignuite

Meniul Modul interfata obisnuita asigura accesul la software-ul din modulele de interfata obignuita (10).

® Este posibil ca aceasté functie sa nu fie disponibila in unele tari sau regiuni.

Cu toate ca modulul 10 va poate asigura vizualizarea anumitor servicii, acest televizor nu poate garanta
toate serviciile (de exemplu, urmarirea canalelor cu plata).

Va rugam sa utilizati numai modulul 10 aprobat de catre postul transmitator.

Pentru detalii si conditii ale serviciilor, adresati-va dealerului Panasonic local sau posturilor transmitatoare.

[ Scon

® Scoateti capacul inainte de a
® Decuplati intrerupatorul Activare / Dezactivare a utiliza slotul 10.
alimentarii atunci cand introduceti sau scoateti modulul
10.
®Daca un card de vizionare si un cititor de carduri sunt
livrate ca set, introduceti mai intai cititorul de carduri si ]
apoi cardul de vizionare in cititorul de carduri.
@ Introduceti modulul Tn directia corecta.

— Introduceti sau scoateti
n linie dreapta si complet

Modul 10

Partea laterala a televizorului
Introducerea modulului 10 (optional)
®Funcitiile care apar pe ecran depind de continutul modulului 10 selectat.
@®In mod normal, vor aparea serviciile de televiziune cu platd. Urmati ghidul de utilizare de pe ecran
Daca nu apare canalul de televiziune cu plata, executati urmatoarele.
®Pentru informatii suplimentare, consultati manualul modulului 10 sau luati legatura cu transmitatorul.

Selectati DVB-T

Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”

VIESM Meniu principal
O Imagine
J Sunet

Selectati ,Interfata obignuita”

:= Meniu setare

(@accesare

(Dselectare

(®accesare

Timp deconectare Dezactivat

Setari Link

Blocare copii

Meniu acord DVB-T

Limba

SEENIENEE]]

Interfatd obignuita
Meniu sistem

Alte setéri

Dselectare

Accesati Interfata obignuita

Ié obignuita @
Panasonic Urmati ghidul de utilizare de pe ecran
I De exemplu: selectati, accesati = @
HMPentru a reveni la TV
EXIT <4>VA > @
»

Caractere colorate = Rosu Verde Galben Albastru

®Este posibil ca manualul de utilizare de pe ecran sa nu corespunda
butoanelor telecomenzii.



Conditii presetate

Reseteaza televizorul la starea initiala, adica fara niciun canal acordat.
Toate setarile (canale, imagine, setari de sunet etc.) au fost resetate.

1

HMPentru arevenila TV

.

Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”

VIESM Meniu principal
O Imagine
J Sunet

(®accesare

Dselectare

Selectati ,,Meniu sistem”

i= Meniu setare (@accesare
Timp deconectare Dezactivat

Setdri Link

Blocare copii

Meniu acord DVB-T @selectare
Limba

Setari afisaj

Interfata obignuita

Meniu sistem

Alte setari

©

Selectati ,,Conditii presetate”

Meniu sistem (@accesare
Conditii presetate

4

Actualizare sistem
Licenta program soft
Informatii sistem

Panasonic

Dselectare
TV

EXIT
»

slos1-= 1| Conditii presetate

@ Verificati mesajul si initializati
Conditii presetate

Toate canalele memorate vor fi sterse .
Sunteti sigur ? i (confirmare)

Suntefi sigur ? 3
: ~ @ lesire ;
Confirmare S —|_®(conf|rmare)

*” @ Revenire ¥
@ (nitiati Conditii presetate)

@ Urmati instructiunile de pe ecran

Resetarea la setarile din fabrica
terminate.
Va rugam opriti televizorul.

© Setari afisaj” va Incepe automat atunci cand intrerupatorul de Activat / Dezactivat a alimentarii este setat
la Activat. (p. 12)

HPentru a reacorda numai canalele, de exemplu, dupa ce v-ati mutat
= ,Revenirea din Meniu setare” (p. 30 si p. 31)

\
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Actualizarea softului televizorului

Din cand in cand, o noua versiune a softului poate fi disponibila pentru descarcare, in scopul
imbunatatirii performantelor sau utilizarii televizorului.

Daca exista o actualizare disponibila, este afigat un baner informativ atunci cand canalul detine informatii
actualizate.

®Pentru a descéarca » @ EXIT

®Daca nu doriti sa descarcati = .

Puteti actualiza automat orice soft sau puteti efectua actualizarea manual.

1 Afigati meniul
MENU

Selectati ,,Setare”

VIESM Meniu principal ©®accesare
O Imagine

J Sunet

EETTI. Dselectars

Selectati ,,Meniu sistem”

i= Meniu setare

©

(@accesare

Timp deconectare Dezactivat

Setari Link

Blocare copii

Meniu acord DVB-T

Limba

Setari afisaj

Interfata obisnuita

Meniu sistem

Alte setari

(Dselectare

Selectati ,,Actualizare sistem”

Meniu sistem

(@accesare

4

Conditii presetate

Actualizare sistem
Licenta program soft
Informatii sistem

Panasonic

(Dselectare
TV

B Pentru arevenila TV
EXIT

@ Setati g

»




Actualizarea software=uluitelevizorulul B TEUFEICEIR Gl _

HPentru a actualiza automat
Selectati ,Caut. actual.autom. in astep.”

®La fiecare setare, televizorul executa automat
@setare o cautare in modul de asteptare si descarca o
Dselectare actualizare, daca aceasta este disponibila.
® Actualizarea automata se executa in urmatoarele
conditii:
* In asteptare (televizor oprit de la telecomanda)
* Inregistrarea nu este in desfasurare.

Actualizare sistem

Daca se executa actualizarea sistemului, software-ul va fi actualizat (poate modifica
functiile televizorului). Daca nu doriti sa se intample acest lucru, setati ,,Caut. actual.
autom. in astep.” la ,,Dezactivat”.

B Pentru a actualiza imediat

Selectati ,Cautare actualizari sist. acum” Descarca
Actualizare sistem (@ accesare Cauta o actualizare (tlmp de
Caut. actual.autom. in astep.  Dezactivat cateva minute) §i afi§eazé > @
Cautare actualizari sist. acum [ NEEEEGEGN"’ f <
@selectare un mesaj corespunzator

daca o gaseste

®Descarcarea poate dura aproximativ 60 de minute.

®In timpul descarcarii si actualizarii softului, NU opriti televizorul.

©®Mesajul poate fi ingtiintarea prealabila. In acest caz, vor fi afisate informatiile despre programare (data la
care poate fi folosita noua versiune). Puteti restrictiona actualizarea. Actualizarea nu va fi facuta atunci cand

televizorul este oprit.

IN|NJOZIAS|S) IN|NYOS BaJEZI[BN)OY @
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Afisarea imaginii de pe computer pe televizor

Imaginea provenita de la un PC conectat la televizor poate fi afisata pe televizor.
Puteti sa ascultati si sunetul de la PC daca folositi un cablu audio.
®Pentru conectarea unui PC = p. 54

=

- INPUT,,

BPentru areveni la TV

ed TV

Selectati intrarea externa

Selectati ,,PC”

Selectare intrare (@accesare

L\l
AV2/S
COMPONENT

Dselectare

HDMI
TV

® Semnale corespunzatoare = p. 60

®Daca ,Frecv. oriz.” sau ,Frecv. vert.” apar
in rosu, este posibil ca semnalele sa nu fie
suportate.

B Setarea meniului PC (modificare dupa preferinte)
®Pentru efectuarea setarilor » ,Folosirea functiilor din meniu” @ la @ (p. 24)

Meniu Element Reglaje / Configuratii (optiuni)
Castig rosu Regleaza balansul de alb pentru zonele rosii
Setari Castig verde Regleaza balansul de alb pentru zonele verzi
° avansate | Castig albastru Regleaza balansul de alb pentru zonele albastre
PC Gamma Comuta curba gamma (2.0 / 2.2/ 2.5)
»
Resetare la initial | Apasati butonul OK pentru a reveni la setarile avansate PC implicite
Comuta la format lat
Rezolutie ®VGA (640 x 480 pixeli), WVGA (852 x 480 pixeli),
intrare XGA (1.024 x 768 pixeli), WXGA (1.280 x 768 pixeli, 1.366 x 768 pixeli)
® Optiunile se madifica in functie de semnale
Ceas Setati la nivel minim daca apar zgomote
Reglarea pozitiei orizontale O i : O
I
Pozitie orizontal& i¢ 0 #:
O ! O
“ | Setare Reglarea pozitiei verticale
: TR ) AN
3 Pozitie vertical m o o
4
Sincronizare ceas Eliminarea licaririi si a distorsiunilor
®Reglare dupa reglajul ceasului ® Setati la nivel minim daca apar zgomote
Alege alt semnal sincron daca imaginea este distorsionata (Oriz.& vert. / Pe verde)
Sincronizare ®Oriz.& vert. : dupa semnalul orizontal si vertical de la PC
Pe verde : dupa semnalul verde de la PC (daca exista)
Resetare la initial Apasati buto'nul OK pentru a reveni la parametrii de configurare initiali ai
’ computerului

® Alte elemente # p. 26 - 29

®Pentru un PC compatibil HDMI, este posibila conectarea la un terminal HDMI folosind un cablu HDMI (p. 59).



Folosirea VIERA TOOLS

Puteti accesa cu usurinta anumite functii speciale folosind functia VIERA TOOLS.

1 Afisati pictogramele functiei

Selectati o functie

=y ®

D selectare

(@accesare

Control VIERALink

@ Urmati actiunile fiecarei functii
® Control VIERA Link = ,Control VIERA Link" (p. 52)

Cand se conecteaza mai mult de doua echipamente compatibile, este afisat
un ecran de selectare.
Va rugam sa selectati descrierea gi accesul corecte.

®Pause Live TV = ,Pauza Live TV” (p. 51)

Panasonic
TV
@ Slide show = ,Slide show” (p. 45)
MPentru a reveni la TV o
EXIT s =t

» . sau GAR

Prezentarea de diapozitive foloseste toate fotografiile din cardul SD.

® Fotografii = ,Vizionare foto” (p. 44)

]
SD

J0zIAg|9) ad Jeyndwoo ad ap nuibewi ealesyy e
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Vizualizarea de pe cardul SD
(VIERA IMAGE VIEWER)

Vor fi afigate imaginile statice inregistrate cu camere digitale.

@In timpul functionarii, semnalul audio este transmis de la mufele AV1, AV2 si IESIRE AUDIO. Dar nu sunt
transmise semnale video.

© Data” afiseaza data la care a fost realizata inregistrarea cu aparatul foto digital sau cu camera video digitala.
Fisierul fara data va fi afisat ca ,**/**/****”.

®Pentru detalii despre cardurile SD =% p. 57

B Pentru a introduce cardul SD | MPentru a scoate cardul SD

Suprafata Apisati

aldid pasati pe
o lcuﬂeticheta centrul
Impingeti pana cardului

cand auziti un
clic

Introduceti cardul SD

Selectati ,,Vizionare foto”

@ ®Puteti accesa si direct, utilizand VIERA
TOOLS
= ,Folosirea VIERATOOLS” (p. 43)

Selectati folderul pentru a afisa miniatura

Mod vizionare foto
Vizualizare folder

) | @selectare

Nume folder e
100_PANA 100_PANA 101_PANA

Numérul de imagini
38 imagi

o 3 imagini 3 imagini

201_PANA
7 imagini 1
Bl Toate imagi
(Vizualizare folder)

Selectati figierul din miniatura pentru a fi vizualizat
Fotografia Afisare eroare
selectata (imagini care nu au putut fi incarcate etc.)

@ miniatura

OFisierele care nu sunt in folder vor fi
trimise in folderul denumit ,/”.

Mod vizionare foto
Vizualizare folder
100_PANA

138

(Dselectare

Nume fisier
1010001

ata
23/10/2008

Pixel
1600 x 1200

n ®@cate una

©Slide show =» p. 45

Sunt afigate informatii
despre fotografia selectata

Afisate una cate una

®Pentru a afigsa / ascunde ghidul de utilizare
OPTION

BPentru a reveni la - -

'POSau

La fotografia anterioara

Rotire 90° (in sens invers acelor de ceasornic)

Rotire

Slide show

La fotografia urmatoare

EPentru a reveni la (Cate una)

ecranul anterior

Ghid de utilizare

Rotire 90° (in sensul acelor de ceasornic)

24

RETURN
»

. . . RETURN
®Pentru a reveni la miniatura = e



MInitializati prezentarea de diapozitive (de executat la pasul @)

Selectati fotografia Initializati prezentarea
pentru prima vizualizare de diapozitive

> s

Rosu

®Pentru a opri %
D

®Pentru a reveni la Cate una ® 40

®Prezentarea succesiva ruleaza in miniatura.
©®Puteti incepe direct prezentarea de diapozitive utilizand VIERA TOOLS = ,Folosirea VIERA TOOLS” (p. 43)

B Setari Slide show (utilizare in Modul de vizionare foto)

Afigati meniul

Selectati ,Meniu setare Card”

(@accesare

Selectati functiile si setati

Meniu setare Card

MENU VIEFM Meniu principal
> (] |magine > Interval 4 - )| @Setare
Repetare
J Sunet (selectare (Mselectare
® Alte elemente ® p. 26 si p. 27
Meniu Element Reglaje / Configuratii (alternative)

Muzica de fundal

(Dezactivat / Tip 1/ Tip 2/ Tip 3)

Selecteaza muzica de fundal n timpul prezentarii de diapozitive

Interval

(5/10/15/30/60/90/120 secunde)

Selectati intervalul pentru prezentarea de diapozitive

=
(12
=
[=
w
(1°]
—
Q
=
(1]
(R
Q
=
o

Repetare

Repetare prezentare de diapozitive (Dezactivat / Activat)

Mod vizionare foto
Vizualizare folder

123

Nume folder

HEPentru a afisa toate fotografiile
Afiseaza miniatura tuturor fotografiilor din cardul SD.

Md vizionare foto
Toate imaginile
11175

Nume fisier

100_PANA
1138
Nume fisier

1010001

ata
23/10/2008

ixel
1600 x 1200

—pioto00s

Noméra 0Tl n UL Dselectare
38 imagini 23/10/2008
o 1600 x 1200
(@cate una
(Vizualizare folder) (Miniatura — Toate imaginile
BPentru a sorta fotografiile dupa data sau luna inregistrarii
Afiseaza lista grupurilor grupate dupa aceeasi data sau aceeasi luna.
© Grupul de fotografii fara data este afisat ca ,Necunoscut”.
Soctrs g s
Galben :t:éml e @ selectare
e @ miniatura

Mod vizionare foto
100_PANA

(Selectare dupa data)

Selectare dupa dats Y =

- 23/10/2008 S

N s | (Mselectare
=
] -

@

@miniatura
1.

grupului selectat

grupului selectat

(H43aIM3IA FOVINI VEIIN)
ds |npJed ad ap eaisezienzip e

jesueAy
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5 VIERA Link
Q-Link realizeaza legatura dintre televizor si DVD recorder / VCR si permite inregistrarea si redarea usoara etc. (p. 48)
VIERA Link (HDAVI Control™) conecteaza televizorul si echipamentul prin intermediul functiei VIERA Link
si permite controlarea si inregistrarea usoare, redarea, economia de energie, crearea unui sistem de redare
etc., fara a fi necesare setari complicate. (p. 49 - 53)
Puteti folosi functiile Q-Link si VIERA Link impreuna.

® Acest televizor suporta functia “HDAVI Control 4”. Functiile disponibile depind insa de versiunea HDAVI Control a
echipamentului conectat. Va rugam sa consultati manualul echipamentului pentru confirmarea versiunii.

Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link

BQ-Link (numai conexiune SCART)

Echipamente conectate | DVD-recorder/ |Conexiune
. videorecorder cu

Functii functia Q-Link

Descarcare presetata O = —
% DVD-recorder / videorecorder

E_eiaretl_j§(;ara O cu functia Q-Link

ink activa

: - © @ Folositi un cablu SCART complet cablat.
Link dezactivat Q ® Conectati DVD-recorderul / videorecorderul care acceptd Q-Link
inregistrarea directa din televizor O la mufa TV AV1 sau AV2 cu ajutorul unui cablu SCART.

BVIERA Link (numai conexiune HDMI)

Echipamente conectate . a . DVD Player / Camera video HD /
. Elc(r; I'_\p::‘:un: cc:;I\r;:EgRllitlt?;i Blu-ray Disc Player cu functia | Camera LUMIX cu functia
Functii ’ VIERA Link VIERA Link
Descarcare presetata O*2 - -
Redare usoara O O O
Link activat O O O
Link dezactivat O O O
Reducerea consumului inutil de O3 O#3 _
curent in modul de asteptare
Mod de asteptare automat pentru O3 O*3 _
echipamentul care nu este necesar
intreruperea programului Live TV Ok2 - -
inregistrarea directa din televizor O*2 - -
Controlarea meniului echipamentului O¥t O O
conectat cu telecomanda VIERA
Comanda difuzoare — -

Conexiune

e
«— @ DIGAR der /DVD PI / Bl Disc PI /
|@"“ IIII| | W | ecoraer ayer u-ray Disc Flayer
e

Camera video HD / Camera LUMIX cu
Cablu HDMI e Dy functia VIERA Link

®Folositi un cablu HDMI potrivit, complet cablat.

© Conectati echipamentul care accepta VIERA Link la mufa TV HDMI cu ajutorul unui cablu HDMIL.

®Pentru informatii despre cablul HDMI pentru conectarea camerei video HD Panasonic sau camerei LUMIX,
cititi manualul echipamentului.

BVIERA Link (conexiuni HDMI si SCART)

Echipamente conectate Echipamentde | Conexiune
. inregistrare DIGA cu —
Functii functia VIERA Link [Com (@)1
= = : Cablu HDMI
Descarcare presetata O /R ——
Redare usoara O Echipament de
Link activat O — inregistrare DIGA
Link dezactivat @) Cablu SCART fﬁg;r)flt'_'?nk
Reducerea consumului inutil de curent O3 » .
in modul de asteptare :(F:olosn,; utp ca;]t?lu HDI\{II Ipotnwt, cothle\}l(I:EaF\?/l-\aE' "
Mod de asteptare automat pentru onectayl ecnipamentul care accepla inkia
. o™ mufa TV HDMI cu ajutorul unui cablu HDMI.

e Sl panieniulicarsin est-e r.1ecesar o @®Folositi un cablu SCART complet cablat.
lntreruperea programului Live TV Oi ® Conectati echipamentul care accepta VIERA Link la
Inregistrarea directa din televizor O*2 mufa TV AV1 sau AV2 cu ajutorul unui cablu SCART.
Controlarea meniului echipamentului O
conectat cu telecomanda VIERA

4 6 Comanda difuzoare =



BVIERA Link (conexiunile HDMI si iegire Audio)

Echipamente conectate Player theatre cu Blu-ray Disc theatre | Amplificator cu functia
Functii functia VIERA Link cu functia VIERA Link VIERA Link
Descarcare presetata - - -
Redare usoara O*s O*s -
Link activat O O —
Link dezactivat O O O
Reducerea consumului inutil de curent in _ O3 B
modul de asteptare
Mod de asteptare automat pentru O O3 O3
echipamentul care nu este necesar w8 .
intreruperea programului Live TV - - -
inregistrarea directa din televizor = = =
Controlarea meniului echipamentului O O _
conectat cu telecomanda VIERA
Comanda difuzoare O O O
Conexiune
®Pentru a utiliza Player theatre / Blu-ray Disc theatre: | ® Pentru a folosi amplificatorul:
Sistem de difuzoare Sistem de difuzoare
= ' = ' De
= ' = 1
Cablu_l;lDMI Player theatre / Cain’HDMI & [ r -Cn
M Blu-ray Disc theatre cu m — Amplificat 35
L functia VIERA Link fmp ieator e x o
. = VIERA Link =
— QM " % @
Cablu RCA Cablu RCA 05
sau sau I Cablu > 7
Cablu SCART Cablu SCART HDMI —c
S =
Z 8
+—>
Cablu SCART ? [] i e m—
e |
Echipament de
nregistrare DIGA cu
@ o functia VIERA Link
. — J
(‘\
@ , [I:@]m Cablu HDMI
Camera video HD / >
Camera LUMIX cu <
functia VIERA Link )
®Folositi un cablu HDMI potrivit, complet cablat. a
© Conectati echipamentul care accepta VIERA Link la mufa TV HDMI cu ajutorul unui cablu HDMI. Q)
®Folositi un cablu SCART complet cablat. (=

© Conectati echipamentul care accepta VIERA Link la mufa TV AV1 sau AV2 cu ajutorul unui cablu SCART.
®Folositi un cablu RCA sau SCART pentru iegirea audio a televizorului.

*1: Disponibila cu echipamentul care prezinta functia ,HDAVI Control 2 sau ulterioarad”.
*2: Disponibila cu echipamentul care prezinta functia ,HDAVI Control 3 sau ulterioarad”.
*3: Disponibila cu echipamentul care prezinta functia ,HDAVI Control 4”.

*4; Disponibila cu echipamentul de inregistrare DIGA care are unitate hard disk.

*5: n timpul redarii unui disc

*6: cu exceptia urmaririi unui disc

© Optiunile VIERA Link pot fi disponibile si la echipamentele altor producatori, care accepta HDMI CEC.
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B Pregatiri
© Conectati DVD-recorderul / videorecorderul cu urmatoarele logouri:
,Q-Link”, ,NEXTVIEWLINK”, ,DATA LOGIC”, ,Easy Link”, ,Megalogic” sau ,SMARTLINK”
®Conexiune Q-Link = p. 46
®Folositi un cablu SCART complet cablat.
® Configurati DVD-recorderul / videorecorderul. Cititi manualul echipamentului de inregistrare.
© Configurarea mufei Q-Link in Meniu setare % ,Q-Link” (p. 28), ,lesire AV1 / AV2” (p. 28)
®Presetare descarcare — setare canal, limba, tara / regiune = ,Descarcare presetata” (vezi mai jos)

B Functii disponibile
Descarcare presetata

Setarile canalelor, limbii, tarii / regiunii pot fi descarcate in echipamentul de inregistrare.
®Pentru a descarca setarile % ,Descarca” (p. 28) sau ,Setare automata” (p. 30 si p. 31) sau ,Configurarea
automata” - la prima utilizare a televizorului (p. 12)

inregistrare directa din televizor — inregistrati ce vedeti

Inregistrarea imediata a programului curent pe DVD recorder / VCR.
S © Situatii posibile:

Utilizarea Modalitatea de
DRECT TV REC LLCTUGTTCLS tunerului inregistrare
DIRECT TV REC TV lesire monitor TV
J Analogic Echipament de | Tunerul echipamentului
nregistrare de inregistrare
DVB TV lesire monitor TV
AV Echipament de | Tunerul echipamentului
(urmarirea tunerului echipamentului de inregistrare) | inregistrare de inregistrare
lesirea externa a
AV - echipamentului de
(urmérirea iesirii externe a echipamentului de inregistrare) pame
inregistrare
AV - lesire monitor TV
(urmarirea iesirii externe a televizorului)

®La efectuarea unei inregistréri TV directe, echipamentul de inregistrare este pornit
automat daca este in modul In asteptare.

® Puteti schimba canalul sau inchide televizorul in timp ce echipamentul de nregistrare
fnregistreaza de pe tunerul sau.

® Nu puteti schimba canalul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de
pe tunerul televizorului.

HPentru a opri inregistrarea
Deblocati tunerul

Tuner blocat
Pentru operare, rugam opriti inregistrarea

Continuare @. Deblocare
O

Link activat si redare usoara

Setati Link activat la ,,Activat” in Meniu setare pentru a utiliza aceasta functie » ,Link activat” (p. 28)
Cand DVD recorderul sau videorecorderul incepe redarea sau atunci cand meniul de navigare directa / meniul
cu functiile echipamentului este activat, televizorul este pornit automat pentru a putea viziona continutul.
(Numai daca televizorul este Tn modul de asteptare).

Link dezactivat

Setati Link dezactivat la ,,Activat” in Meniu setare pentru a utiliza aceasta functie # ,Link dezactivat” (p. 28)

Cand televizorul trece in modul de asteptare, echipamentul de inregistrare trece si el automat in modul de

asteptare. (Numai cand caseta video sau discul nu este activ/a).

® Aceasta functie poate fi folosita chiar daca televizorul intra automat in modul de asteptare ca urmare a activarii functiei de
oprire temporizata sau a functiei de trecere automata in modul de asteptare.

S

» ,DATA LOGIC” (marca inregistrata a Metz Corporation) < ,Megalogic” (marca inregistrata a Grundig Corporation)
« ,Easy Link” (marca inregistrata a Philips Corporation) < ,SMARTLINK” (marca inregistrata a Sony Corporation)

4 ®Unele echipamentele de inregistrare nu sunt acceptate. Cititi manualul echipamentului de Tnregistrare.




VIERA Link “HDAVI Control ™"

*Savurati inter-operabilitatea suplimentara HDMI cu produsele Panasonic care au functia ,HDAVI Control”.

Acest televizor suporta functia “HDAVI Control 4”.

Conexiunile la echipamente (echipament de inregistrare DIGA, camera video HD, sistem de redare, de

amplificare etc.) cu cablurile HDMI si SCART va permit sa executati automat interconectarea acestora

(p. 46 si p. 47).

Aceste functii sunt limitate la modelele care incorporeaza ,HDAVI Control” si ,VIERA Link”.

® Unele functii nu sunt disponibile, in functie de versiunea HDAVI Control a echipamentului. Va rugam sa verificati
versiunea HDAVI Control a echipamentului conectat.

®VIERA Link ,HDAVI Control”, care se bazeaza pe functiile de control furnizate de catre HDMI, care este un
standard industrial cunoscut sub denumirea de HDMI CEC (Consumer Electronics Control), este o functie unica
pe care am dezvoltat-o si am adaugat-o. In starea actuala, functionarea sa cu echipamentele altor producatori
care suporta HDMI CEC nu poate fi garantata.

©®Va rugam sa consultati manualele separate pentru echipamentele altor producatori, care accepta functia VIERA Link.

®Pentru informatii privind echipamentele Panasonic compatibile, contactati dealerul Panasonic local.

B Pregatiri

© Conectati echipamentul care accepta VIERA Link.

©®Conexiunea VIERA Link = p. 46 si p. 47

®Folositi un cablu HDMI potrivit, complet cablat. Cablurile care nu sunt compatibile cu HDMI nu pot fi utilizate.
Numar catalog cablu HDMI recomandat de Panasonic:
« RP-CDHG10 (1,0 m) « RP-CDHG30 (3,0 m)
« RP-CDHG15 (1,5 m) « RP-CDHG50 (5,0 m)
* RP-CDHG20 (2,0 m)

®Folositi un cablu SCART complet cablat.
© Configurati echipamentul conectat. Cititi manualul echipamentului.
®Pentru o inregistrare optima, este posibil sa fie nevoie ca setarile echipamentului de inregistrare sa fie
modificate. Pentru informatii suplimentare, cititi manualul echipamentului de inregistrare.
®Presetare descarcare — setare canal, limba, tara / regiune = ,Descarcare presetata” (vezi mai jos)
© Setati VIERA Link la Activat in Meniu setare # ,VIERA Link” (p. 28)
© Configurati televizorul
= Dupa conectare, porniti echipamentul conectat si apoi televizorul.
Selectati modul de intrare HDMI (p. 22) si asigurati-va ca imaginea se afiseaza corect.
Aceasta setare trebuie efectuata ori de cate ori apar urmatoarele situatii:
* pentru prima data
* la adaugarea sau reconectarea echipamentului
* la modificarea configuratiei

(Ui vH3IIA / MUI-0)
Jojun-jui| a|ijound e

B Functii disponibile
Descarcare presetata

Setarile canalelor, limbii, tarii / regiunii pot fi descarcate in echipamentul de inregistrare.
©®Pentru a descarca setarile % ,Descarca” (p. 28) sau ,Setare automata” (p. 30 si p. 31) sau ,Configurarea
automata” - la prima utilizare a televizorului (p. 12)

Redare usoara

JesueAy

Comutare automata a intrarii - La actionarea echipamentului conectat, modul de intrare este comutat
automat. Cand echipamentul nu mai functioneaza, modul de intrare revine la setarea anterioara.

Link activat

Setati Link activat la ,,Activat” in Meniu setare pentru a utiliza aceasta functie » ,Link activat” (p. 28)
Atunci cand echipamentul conectat incepe redarea sau atunci cand meniul de navigare directa / meniul cu
functiile echipamentului este activat, televizorul este pornit automat. (Numai daca televizorul este ih modul
de asteptare).

Link dezactivat

Setati Link dezactivat la , Activat” in Meniu setare pentru a utiliza aceasta functie

= ,Link dezactivat” (p. 28)

Cand televizorul trece in modul de asteptare, echipamentul conectat trece si el automat in modul de
asteptare.

® Aceasta functie poate fi folosita chiar daca televizorul intrd automat in modul de asteptare ca urmare a
activarii functiei de oprire temporizaté sau a functiei de trecere automata in modul de asteptare.
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Reducerea consumului inutil de curent in modul de asteptare EEICT IS KL (2

Setati optiunea Standby economic la , Activat” in Meniu setare, pentru a utiliza aceasta functie
= ,Standby economic” (p. 28)

Consumul de curent in modul de asteptare al echipamentului conectat este reglat la un nivel mai ridicat sau mai
scazut sincronizat cu starea televizorului (pornit / oprit), pentru a reduce consumul.

Cand televizorul trece in modul de asteptare, echipamentul conectat este setat automat in modul de asteptare si
consumul de curent al echipamentului conectat in modul de asteptare este automat redus la minimum.

Cand televizorul este pornit, echipamentul conectat este inca in modul de asteptare, dar consumul de curent este
crescut pentru a scurta timpul de pornire.

® Aceasta functie este eficientad daca echipamentul conectat poate schimba consumul de curent in modul de
asteptare si daca este setat la un consum mai ridicat.
® Aceasta optiune functioneaza atunci cand optiunea ,Link dezactivat” este setata la ,Activat’.

Mod de asteptare automat pentru echipamentul care nu este necesar IIELLANLE I FEUIE

Setati Standby Inteligent Auto la ,,Activat (cu afigare)” sau la ,,Activat (fara afigare)” in Meniul
setare pentru a utiliza aceasta functie
= ,Standby Inteligent Auto” (p. 28)

Cand televizorul este pornit, echipamentul nesupravegheat sau nefolosit intra automat in modul de asteptare pentru
a reduce consumul de curent. De exemplu, cadnd modul de intrare este comutat din HDMI, cand optiunea Selectare
difuzorul este schimbata la ,TV” (cu exceptia vizionarii unui disc).

®Daca selectati ,Activat (Cu afisare)’, mesajul de pe ecran este afisat pentru a fi luat in considerare inainte de a
utiliza aceasta functie.

ein functie de echipamentul conectat, este posibil ca aceasta optiune sa nu poata fi utilizata corect. Daca este
necesar, setati la ,Dezactivat”.

B Functii disponibile (Folosirea meniului VIERA Link)

inregistrarea directa din televizor - inregistrati ce vedeti IETES RN

Inregistrarea imediaté a programului curent pe echipamentul de inregistrare DIGA.
®Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul
=, Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 46 si p. 47), ,Pregatiri” (p. 49)
® Puteti schimba canalul sau inchide televizorul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de pe tunerul sau.
©®Nu puteti schimba canalul in timp ce echipamentul de inregistrare inregistreaza de pe tunerul televizorului.

Afiseaza
1 _Meniu VIERA Link”

Selectati ,,Direct TV Rec” si incepeti inregistrarea
Meniu VIERA Link ®@start
Pause Live TV

Direct TV Rec fstat ="
Control VIERA Link Recorder @ selectare

Selectare difuzor Home Cinema

DIRECT TVREC

EXIT

®Puteti incepe nregistrarea si direct » "€

BPentru a opri inregistrarea
Selectati ,Stop” in ,Direct TV Rec” si accesati
Meniu VIERA Link

Pause Live TV
Direct TV Rec E

(Mselectare
@©@stop

Control VIERA Link Recorder
Selectare difuzor Home Cinema

©Puteti opri inregistrarea si direct
Deblocati tunerul

Tuner blocat
Pentru operare, rugam opriti inregistrarea

Continuare @. Deblocare
O




B Functii disponibile (Folosirea meniului VIERA Link)

intreruperea programului Live TV IEETEYRTEL] _

Puteti intrerupe programul Live TV, reluandu-I ulterior.
Programul Live TV este inregistrat pe hard disk-ul echipamentului de inregistrare DIGA.
© Aceasta functie este disponibila cu echipamentul de Tnregistrare DIGA care prezinta unitate de hard disk.
®Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul
= ,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 46 si p. 47), ,Pregatiri” (p. 49)

Accesarea si intreruperea programului Live TV

Afiseaza
»Meniu VIERA Link”

Selectati ,,Pause Live TV”

Meniu VIERA Link ®pauza
Direct TV Rec Start
Control VIERA Link Recorder @ selectare

Selectare difuzor Home Cinema
Imaginea televizorului se va intrerupe.
® Puteti intrerupe si direct, utilizand VIERATOOLS

= ,Folosirea VIERA TOOLS” (p. 43) ’5
®Programul Live TV este inregistrat pe unitatea de hard disk de unde a fost @
intrerupt. r. -cn
®Daca imaginea intrerupta a televizorului dispare dupa cateva minute ;?— g
» Opng (imaginea intrerupta va fi repornita) 25_"
ﬁ ()
®Urmati ghidul de utilizare pentru a folosi functia Pause Live TV. 05
>T
- . —c
MPentru a utiliza Pause Live TV 5 =
cautare fnapoi ® Operatiunile pot diferi in functie =Q
pauza de echipamentul de inregistrare.
cautare inainte In aceasta situatie, urmati ghidul
redare de utilizare sau cititi manualul
stop echipamentului de inregistrare.
®Daca opriti redarea, programul inregistrat va fi
sters de pe unitatea de hard disk.
O HMPentru a reveni la Live TV >
Y (oprirea redarii Pauza Live TV / anularea pauzei) =
Selectati ,Da” =
» [ 2 Pause Live TV 743
. . Q

| Da | Nu @ stop

®Daca opriti redarea sau anulati pauza, programul inregistrat va fi sters
de pe unitatea de hard disk.
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B Functii disponibile (Folosirea meniului VIERA Link)
Controlarea meniului echipamentului conectat cu telecomanda VIERA

Control VIERA Link

Puteti controla unele functii ale echipamentului conectat cu telecomanda televizorului (indreptati
telecomanda spre receptorul de semnal al televizorului).
®Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul

= ,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 46 si p. 47), ,Pregaitiri” (p. 49)
®Pentru detalii despre operatiunile echipamentului conectat, cititi manualul echipamentului.

Accesarea si utilizarea meniului echipamentului

Afiseaza

»Meniu VIERA Link”

4

Selectati ,,Control VIERA Link”

Meniu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec Start

Control VIERA Link  «[REser a——."

Selectare difuzor Home Cinema

selectare

B Daca sunt conectate mai
multe echipamente de
inregistrare sau playere

Puteti conecta simultan
maximum trei echipamente de
inregistrare sau playere.

Meniu VIERA Link
Pause Live TV

Direct TV Rec
Control VIERA Link
Selectare difuzor

Recorder1-3 / Player1-3

M Daca accesati echipament
non-VIERA Link
Meniu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec
Control VIERA Link
Selectare difuzor €
Este afisat tipul de echipament
conectat.
Puteti accesa meniul
echipamentului. Dar nu il puteti
utiliza. Folositi telecomanda
acestuia pentru a-l utiliza.

Selectati echipamentul pe care doriti sa il accesati

Este afisat tipul de echipament conectat.

Selectati tipul echipamentului si accesati-I.
Meniu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec

Control VIERA Link
Selectare difuzor

Recorder / Player / Home Cinema / Camera video / LUMIX / Alte
®Puteti accesa si direct, utilizand VIERATOOLS
= Folosirea VIERATOOLS” (p. 43)
©® Home Cinema” se refera la sistemul de redare, Blu-ray theatre
sau la echipamentul de inregistrare.
© Altele” se refera la Tuner decodor.

v

Meniul echipamentului accesat
(Modul de intrare va fi modificat automat)

(D selectare

(@accesare

Utilizati meniul echipamentului.
Butoane disponibile pe telecomanda VIERA:
(in functie de echipamentul conectat)

@ Setati codul telecomenzii la ,,73”

= ,Cum s& modificati codul acestui tip de
echipament” (p. 23)

@ Urmati ghidul de utilizare
OPTION
®Pentru afisarea ghidului de utilizare »
Daca se acceseaza echipamentul altor
producatori, meniul Selectare setare /
continut poate fi afisat.

©Cand in bara de culori sunt afisate
cuvintele cheie
-» @B )

Rosu Verde Galben Albastru

® Este posibil ca unele operatiuni sa nu
fie disponibile in functie de echipament.
In aceasta situatie, folositi telecomanda
acestuia pentru a-l utiliza.

PROGRAMME

leq e
(<> -]

REC
(m - e ]

Panasonic
TV




B Functii disponibile (Folosirea meniului VIERA Link)

Comanda diftizoare EF o0 _

Puteti controla difuzorul sistemului cu telecomanda televizorului (indreptati telecomanda spre
receptorul de semnal TV).
®Daca nu il puteti utiliza, verificati setarile si echipamentul

= ,Sumarul functiilor Q-Link si VIERA Link” (p. 46 si p. 47), ,Pregatiri” (p. 49)

Accesarea si controlarea volumului difuzoarelor
N Afigeaza
»Meniu VIERA Link”

Selectati ,,Selectare difuzor”
Meniu VIERA Link
Pause Live TV
Direct TV Rec Start

selectare

Control VIERA Link Recorder
Selectare difuzor fHome Cinema "B

9 Setati la ,,Home Cinema” sau ,,TV”
setare

Jojun-yui| ajjouny e

BHome Cinema
Player theatre, Blu-ray Disc sau sistemul de amplificare va
fi pornit automat daca este in modul In asteptare si sunetul
provine de la difuzoarele sistemului conectat la echipament.

(Ui vH3IIA / MUI-0)

®\Volum sus / jos

- gl (Bara de reglare a volumului este afigata atunci
B | cand se regleaza volumul echipamentului.

®Fara sonor » m

® Sonorul difuzoarelor televizorului este adus la zero.
®Daca echipamentul este oprit, difuzoarele televizorului vor fi active.

Panasonic
TV

BTV
Difuzoarele televizorului sunt active.

®Pentru a va delecta cu sunetul transmis prin mai multe canale al
recorderului DIGA, conectati un cablu HDMI al recorderului DIGA la
amplificator (p. 47).

JesueAy

ein functie de echipamentul conectat, este posibil ca aceste optiuni sa nu poata fi utilizate corect.

®Este posibil ca imaginea sau sunetul sa nu fie disponibile in primele secunde cand se comuta modul de intrare.

© Este disponibila redarea cu usurinta prin utilizarea telecomenzii pentru sistemul de redare, Blu-ray Disc theatre
sau sistemul de amplificare. Cititi manualul echipamentului.

® HDAVI Control 4” este cel mai nou standard (intra in vigoare din decembrie 2008) pentru echipamentele
compatibile HDAVI Control. Acest standard este compatibil cu echipamentele HDAVI obisnuite.

®Pentru a confirma versiunea HDAVI Control a acestui televizor # ,Informatii sistem” (p. 29)
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Echipamente externe

Aceste scheme prezinta recomandarile noastre referitor la conectarea televizorului la diferite

echipamente.

Pentru alte conexiuni, consultati instructiunile fiecarui echipament, tabelul de mai jos si specificatiile

(p. 63).
(Ascultare)
=D —
(Vizionare) —
-

Adaptor pentru conversie

(dupa caz)

Computer

Pentru a va delecta cu sunetul transmis
prin mai multe canale al echipamentului
extern (ex. Dolby Digital 5.1ch), conectati
echipamentul la amplificator.

Echipament HDMI

= ,Conexiunea HDMI” (p. 59)

-

Echipament de Tnregistrare DVD

l Cablu HDMI potrivit,
complet cablat

Homi )
3
Y

Pentru conexiuni, cititi si manualele e
echipamentului si amplificatorului.

Pentru a asculta cu difuzoare

AUDIQ
ouT

RGB © ©
VIDEO «© b5

S VIDEO ©)

ol « s
Srsroron L L =t
O= 0O =
—)|| (¢ as r
o =/0 SE O
, . . Qe |
Amplificator cu sistem de difuzoare ) |
-
|
|
Cablu
RCA l l
Pentru a viziona i
- 1
DVD-uri = (Ascultare) — : —
= = :
—_— | T S
Echipament de redare DVD
ETipurile de echipamentele ce pot fi conectate la fiecare mufa
AV1 AV2
Mufa
Inregistrare / Redare
(echipament)
Pentru a inregistra / reda casete video / DVD-uri O O
(VCR / DVD recorder)
Pentru a viziona DVD-uri (DVD player) O O
Pentru a viziona imagini de pe camera video (Camera video) O O
Pentru a viziona emisiuni transmise prin satelit (decodor) O O
Pentru a juca jocuri (echipament pentru jocuri) O O
Pentru utilizarea amplificatorului cu sistem de difuzoare
Q-Link O O
VIERA Link O O
_ (cu HDMI) (cu HDMI)
Inregistrarea directa din televizor O O
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Partea din spate a televizorului

Pentru reglarea volumului

= Volum casti” in Meniu sunet

(p. 27)
Pentru a urmari @
transmisiunile prin satelit 1J
@ Cablu HDMI potrivit, complet cablat @ M
Decodor R
o
Antena terestra {I:)I'I
=.
y 5
o)
3
1 D
=
(o)
I Cablu SCART f_>2._
complet cablat [0}
— 3
Cablu SCART complet cablat Cablu RF ®
Pentru a
inregistra / reda
[——] =000 @ W
— o = )
sau
DVD recorder / VCR '
.................. e >
<
Q
=
(7))
Q
—r
COMPONENT AUDIO OUT
. HDmi
O O
O
O
O
O
O
O
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Informatii tehnice

Dimensiunea si formatul optim pot fi alese automat si astfel va puteti bucura de imagini mai clare. (p. 16)

B Semnal de control al aspectului
,LARG” apare Tn partea stdnga sus a ecranului daca s-a detectat un semnal de identificare a ecranului lat (WSS)
sau daca s-a detectat un semnal de comanda prin mufa SCART / HDMI.
Formatul este modificat la 16:9 sau 14:9.
Aceasta optiune functioneaza in orice mod de aspect.

Semnal de control al aspectului

Formatul semnalului | Semnal pentru ecran
de intrare lat

(WSS)

Mufa de intrare Semnal de control prin

mufa SCART (pin8) / mufa HDMI

DVB-T
PALB, G, H, |
PALD, K
SECAM B, G
SECAML, L
RF SECAM D, K
PAL 525/60 6,5 MHz
PAL 525/60 6,0 MHz
PAL 525/60 5,5 MHz
M.NTSC 6,5 MHz
M.NTSC 6,0 MHz
M.NTSC 5,5 MHz
PAL
SECAM
PAL 525/60
M.NTSC
NTSC
525 (480) / 60i

525 (480) / 60p

625 (576) / 50i

625 (576) / 50p
COMPONENT 750 (720) / 60p
750 (720) / 50p
1.125 (1.080) / 60i
1.125 (1.080) / 50i
525 (480) / 60i
525 (480) / 60p
625 (576) / 50i
625 (576) / 50p =
750 (720) / 60p -
HDMI 750 (720) / 50p =
1.125 (1.080) / 60i -
1.125 (1.080) / 50i =
1.125 (1.080) / 60p -
1.125 (1.080) / 50p =
1.125 (1.080) / 24p -

1 OO 11111 O]JO0000

AV1 (Compozit)
AV2 (Compozit sau S-Video)

O0[0|0O

L OO0

O|0|0|0|O|0|0|O0|0|O

EModul automat
Modul automat stabileste cel mai bun format de imagine pentru a umple ecranul. Pentru aceasta se foloseste
un proces cu patru etape (WSS, Semnal de control prin mufa SCART / HDMI, detectare Letterbox sau Aliniaza
pentru a umple ecranul).
Acest proces poate dura cateva minute, in functie de cat de intunecata este imaginea.
Detectarea Letterbox: Daca sunt detectate benzi negre in partea de sus si de jos a ecranului, modul automat
alege cel mai bun format si mareste imaginea pentru a umple ecranul.
Daca nu se detecteaza niciun semnal de format, modul automat imbunétateste imaginea pentru placerea
vizualizarii optime.

® Formatul difera in functie de program etc. Daca formatul nu este in standardul 16:9, apar benzi negre in partea
de sus si de jos a ecranului.

®Daca dimensiunea ecranului pare neobignuitd cand se reda pe VCR un program nregistrat pentru ecran lat,
reglati urmarirea pe VCR. Cititi manualul videorecorderului.



Card SD

B Masuri preventive la manipularea cardurilor SD

©®Nu scoateti cardul in timp ce televizorul acceseaza date (acest lucru poate distruge cardul sau televizorul).

©®Nu atingeti pinii de pe partea din spate a cardului.

©®Nu expuneti cardul la presiuni mari sau socuri.

®Introduceti cardul Tn directia corecta (in caz contrar, cardul se poate deteriora).

®Interferentele electrice, electricitatea statica sau utilizarea gresita pot distruge datele sau cardul.

® Efectuati o copie de siguranta a datelor inregistrate la intervale regulate in cazul in care datele sunt deteriorate
sau distruse sau televizorul este utilizat in mod gresit. (Panasonic nu isi asuma raspunderea pentru
distrugerea sau deteriorarea datelor inregistrate).

B Format de date pentru explorarea cardului
Imaginile statice nregistrate cu camere foto digitale compatibile cu fisierele JPEG ale standardelor DCF* si EXIF
Format date - JPEG nivel de baza (Sub-esantionare 4:4:4, 4:2:2 or 4:2:0)
Numarul maxim de fisiere - 9.999
Rezolutia imaginii - 160 x 120 pana la 10.000.000 pixeli
©Tip card compatibil (capacitate maxima): Card SDHC (32 GB), card SD (2 GB), card miniSD (2 GB) (necesita
adaptor miniSD adapter)
®Daca se utilizeaza cardul miniSD, introduceti-I / scoateti-l impreuna cu adaptorul.
®\Verificati cele mai recente informatii despre tipul de card de pe pagina de internet urmatoare. (Numai engleza)

http://panasonic.co.jp/pavc/global/cs/
*DCF (regula de proiectare pentru sistemul de fisiere al camerei): Standard unificat stabilit de Japan Electronics and Information Technology Industries

Association (JEITA - Asociatia Industriei Electronice si a Tehnologiei Informatiei din Japonia).
Observatie

® Formatati cardul cu echipamentul de inregistrat.

®Este posibil ca fotografia sa nu apara corect pe acest TV, in functie de echipamentul de inregistrare utilizat.
® Afisarea poate dura un anumit timp atunci cand sunt multe fisiere sau directoare.

® Aceasta functie nu poate afisa JPEG in miscare si imaginile statice neformatate DCF (de ex. TIFF, BMP).
® Datele modificate cu un calculator pot sa nu fie afisate.

®Imaginile importate de pe PC trebuie sa fie compatibile cu EXIF (Exchangeable Image File) 2.0, 2.1 si 2.2.
OFigierele partial degradate ar putea fi afigsate la o rezolutie mai mica.

©®Toate datele cu extensia ,..jpg” de pe card vor fi citite In Mod vizionare foto.

®Numele de foldere si de fisiere pot fi diferite, in functie de camera digitala folosita.

©®Nu utilizati caractere pe doi octeti sau alte coduri speciale.

® Cardul poate sa devina inutilizabil cu acest televizor daca numele de fisier sau folder sunt schimbate.

B Mesaje afisate pe ecran

[ Mesaj Semnificatie / Actiune

®Fisierul este distrus sau imposibil de citit.
@ Televizorul nu suporta formatul.
(Pentru formatele si datele acceptate, vezi mai sus.)

Nu pot citi figierul

Nu este introdus niciun card SD ® Confirmati introducerea corecta a cardului SD.

>
>

Nu exista figier valid pentru redare } @®Cardul nu are date.
>

Peste 9999 imagini au fost gasite

(maximum este 9999) ®Numarul maxim valid de fotografii este 9.999.
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Informatii tehnice

Puteti introduce caracterele folosind butoanele numerice pentru introducerea i o el
’ . -
elementelor conform preferintelor dumneavoastra.

Apasati in mod repetat butonul numeric panéa ajungeti la caracterul dorit.
@D &3 EY ° Caracterul este setat automat daca nu actionati in interval de o
4 secunda.
gg ®Puteti seta si caracterul apasand butonul OK sau alte butoane
numerice in interval de o secunda.

Tabelul caracterelor:
De cate ori
se
apasa 1 2 3 4 5 (] 7 8 9 10 11 12 13
Butoane
numerice
(1] 1 ! # + : * _ )
(2] a b c 2 A | B c 4 a a A | A | A
(3 | d e 3 D E F é E
(4] g h i 4 G H | i i olr
(5 | j k | 5 J K L
(6 | m n ) 6 M N o ) 6 o} o
p q r s 7 P Q R S S S
(8 | t u v 8 T u Y t i T 0
©) w x y z 9 W X Y z
[0 | Spatiu| 0
Informatii despre mufa SCART si HDMI
EMufa AV1 SCART BMufa AV2 SCART
(RGB, VIDEO, Q-Link) (RGB, VIDEO, S-VIDEO, Q-Link)
Intrarile adecvate pentru AV1 includ RGB AV2 — Pinii 15 si 20 depind de modul de comutare AV2
(rosu / verde / albastrg)._/ S-VHS / VIDEO. ___—
Masa mufa 21— 1) _ Masa muf 1A 1+ ) _
. ) 4120 Intrare CVBS (video) . ) 20 Intrare CVBS (video)
lesire CVBS (video) 19— N lesire CVBS (video) 19111 "
« 7118 Masa stare RGB - [57—18 Masa stare RGB
Masa CVBS 17— 13 Masa CVBS 17171153
116 Stare RGB ) [5—16 Stare RGB
Intrare rosu 15— - Intrare rosu, intrare S.C. 1511 N
< 114 Masa N [S1—14 Masa
Masa rosu 13— Masa rosu 13111
CH112 - C—S—12 -
Intrare verde M= . Intrare verde M7= .
« 10 Date Q-Link - [—51—10 Date Q-Link
Masa verde 99— Masa verde 9111
18 Stare CVBS [5—8 Stare CVBS
Intrare albastru 7111 ~ ) R Intrare albastru 7111 ) R
= | 6 Intrare audio (stanga) “ A 6 Intrare audio (stanga)
Masa albastru 5—11 N ; Masa albastru 5111 . )
. . N 14 Masa audio . . N [C57—4 Masa audio
lesire audio (stanga) 3— 11 - lesire audio (stanga) 31110 -
) h e 12 Intrare audio (dreapta) ) ) A 512 Intrare audio (dreapta)
lesire audio (dreapta) 11— lesire audio (dreapta) 11—
—— —————
EMufa HDMI
Detectare mufa incinsa 19j 18 Alimentare +5V
Masa DDC / CEC 17j 16 SDA
SCL 15— 14 Rezervat
CEC 13— (in cablu, dar neconectat in aparat)
Scut ceas TMDS 11— 12 Ceas- TMDS
Date0 TMDS- 99— 10 Ceas+ TMDS
Date0 TMDS+ 77— 8 Scut date0 TMDS
Scut date1 TMDS 5— 6 Date1 TMDS-
Date2 TMDS- 3—] 4 Datel TMDS+
Date2 TMDS+ 1 J 2 Scut date2 TMDS



Conexiunea HDMI

HDMI (interfatd multimedia de Tnalta definitie) este prima interfata AV completa pentru consumatorii digitali cu un
standard fara comprimare.
HDMI permite vizionarea unor imagini digitale de inalta definitie si a sunetului de Tnhalta calitate prin conectarea
televizorului si a echipamentului.
Echipamentele compatibile HDMI (*1) cu terminal de iesire HDMI sau DVI, cum ar fi un echipament de redare
DVD, un decodor sau o consola pentru jocuri, pot fi conectate la terminalul HDMI cu un cablu compatibil HDMI
(complet cablat).
Detalii despre conexiuni, vezi ,Echipamente externe” (p. 54).
B Caracteristici HDMI acceptate

©®Semnal audio de intrare : PCM liniar 2ch (frecvente de esantionare — 48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

® Semnal video de intrare : 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i si 1080p

= ,Semnale PC care pot fi afisate” (p. 60)
Atentie la setarea iesirii echipamentului digital.
®Semnal PC de intrare  : % ,Semnale PC care pot fi afisate” (p. 60)
Atentie la setarea iesirii PC.

OVIERA Link (HDAVI Control 4) : # ,VIERA Link” (p. 49)
B Conexiune DVI
Daca echipamentul extern are numai o iegire DVI, realizati conexiunea la mufa HDMI printr-un cablu adaptor
DVI la HDMI (%2).
Daca se foloseste cablul adaptor DVI la HDMI, conectati cablul audio la mufa de intrare audio (utilizati mufe
COMPONENT-AUDIO).

© Setarile audio pot fi efectuate din Meniu sunet la ,Intrare HDMI”. (p. 27)
®Daca echipamentul conectat are o functie pentru reglarea aspectului, alegeti setarea ,16:9”.
® Acest conector HDMI este de ,tip A”.
® Acest conector HDMI este compatibil cu tehnologia de protectie a dreptului de autor HDCP (Protectia continutului
digital in banda larga).
®Un echipament care nu are mufe de iegsire digitale poate fi conectat la mufa de intrare ,COMPONENT”,
,S-VIDEO” sau ,VIDEO” pentru a receptiona semnale analogice.
(*1): Sigla HDMI este afisata pe echipamentele compatibile cu HDMI.
(*2): Solicitati informatii de la magazine locale unde se vand echipamente digitale.

La acest televizor se poate conecta un PC pentru ca imaginea de pe calculator si sunetul sa fie redate pe televizor.
®Semnale PC care pot fi transmise: Frecventa de scanare orizontala intre 31 si 69 kHz; frecventa de scanare
verticala intre
59 si 86 Hz (peste 1.024 de linii de semnal ar putea cauza afisarea incorecta a imaginii).
®Nu este necesar un adaptor PC pentru conectorul compatibil cu DOS/V tip D-sub cu 15 pini.

®Unele modele de calculatoare nu pot fi conectate la acest televizor.

©Cand folositi un PC, setati calitatea de afisare a culorilor PC-ului la pozitia cea mai mare.
®Pentru detalii referitoare la semnalele PC acceptate # ,Semnale PC care pot fi afisate” (p. 60)
®Rezolutia de afigare maxima

4:3 1,024 x 768 pixeli
16:9 1,366 x 768 pixeli

Aspect

©® Semnalul de la conectorul D-sub cu 15 pini
Pin nr. Denumire semnal Pin nr. Denumire semnal Pin nr. Denumire semnal
©) R ® GND (Masa) D) NC (neconectat)
@ G @ GND (Mas3) @ NC (neconectat)
© B ® GND (Mas3) @® HD
@ NC (neconectat) © NC (neconectat) VD
®& GND (Masa) ) GND (Masa) ® NC (neconectat)
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Informatii tehnice

COMPONENT (Y, Ps, Pr), HDMI

* Semn: Semnal de intrare aplicabil

Denumire semnal COMPONENT HDMI
525 (480) / 60i * *
525 (480) / 60p * *
625 (576) / 50i * *
625 (576) / 50p & &
750 (720) / 60p * *
750 (720) / 50p * *
1.125 (1.080) / 60i * *
1.125 (1.080) / 50i * *
1.125 (1.080) / 60p *
1.125 (1.080) / 50p g
1.125 (1.080) / 24p *
PC (de la D-sub 15P) Semnalul de intrare aplicabil pentru PC este compatibil cu standardul VESA.
640 x 400 @70 Hz 31,47 70,07
640 x 480 @60 Hz 31,47 59,94
640 x 480 @75 Hz 37,50 75,00
800 x 600 @60 Hz 37,88 60,32
800 x 600 @75 Hz 46,88 75,00
800 x 600 @85 Hz 53,67 85,06
852 x 480 @60 Hz 31,44 59,89
1.024 x 768 @60 Hz 48,36 60,00
1.024 x 768 @70 Hz 56,48 70,07
1.024 x 768 @75 Hz 60,02 75,03
1.024 x 768 @85 Hz 68,68 85,00
1.280 x 768 @60 Hz 47,70 60,00
1.280 x 1.024 @60 Hz 63,98 60,02
1.366 x 768 @60 Hz 48,39 60,04
Macintosh13” (640 x 480) 35,00 66,67
Macintosh16” (832 x 624) 49,73 74,55
Macintosh21” (1.152 x 870) 68,68 75,06
PC (de la mufa HDMI) Semnalul de intrare aplicabil pentru PC este compatibil cu standardul HDMI.
640 x 480 @60 Hz 31,47 60,00
750 (720) / 60p 45,00 60,00
1.125 (1.080) / 60p 67,50 60,00

© Alte semnale decat cele de mai sus pot sa nu fie afisate corect.

©®Semnalele de mai sus sunt reformate pentru a fi vizualizate optim pe ecran.

©®Semnalul PC este marit sau comprimat pentru afigare, astfel incat este posibil ca detaliile de finete sa nu poata fi
afisate suficient de clar.



Intrebari frecvente

Inainte de a solicita ajutor sau asistenta, urmati indicatiile de mai jos pentru a incerca s& rezolvati problema.
Daca problema persista, contactati dealerul Panasonic local pentru asistenta.

4 )

Puncte albe sau imagini cu
umbre (zgomot)

1 £)

®\Verificati pozitia, orientarea si conexiunea
antenei.

Nu se reda nici imagine, nici

sunet

®Televizorul este Tn mod AV?

© Verificati selectarea corectd ca modului de
intrare AV.

®\Verificati daca ati conectat cablul de alimentare
la priza.

O Ati pornit televizorul?

®\Verificati Meniu imagine (p. 26) si volumul.

® Verificati daca toate cablurile SCART necesare
si conexiunile sunt bine fixate.

Aspect automat

®Functia de aspect automat este prevazuta
pentru a va oferi cel mai bun raport de aspect
pentru a umple ecranul. (p. 56)

® Apésati butonul ASPECT daca doriti s&
modificati manual formatul imaginii (p. 16).

S-Video / imagine alb-negru

® Verificati ca iesirea echipamentului extern sa
fie compatibila cu intrarea televizorului. Daca
iesirea echipamentului extern este setata la
S-Video, televizorul trebuie si el setat la
S-Video (p. 22).

Niciun canal nu este afisat
in ghidul de programe

® Verificati transmitatorul digital.

®Reglati antena catre un alt transmitator, instalat
in apropiere.

® Verificati transmisiunea analogica.
In cazul in care calitatea imaginii este slaba,
verificati antena si contactati cel mai apropiat
dealer.

\_

Numar de canale, mod de intrare\
libere, etc. pe ecranul televizorului
-l.e. EC/AV1

® Apasati butonul i pentru a sterge.
Apasati inca o data pentru a reafisa mesajele.

Optiunea Q-Link nu functioneaza

® Verificati cablul SCART si conexiunea acestuia.
Setati si ,lesire AV1 / AV2” in Meniu setare (p. 28).

»VIERA Link” nu functioneaza si
este afisat un mesaj de eroare

® Confirmati conexiunea. (p. 46 si p. 47)
®Porniti echipamentul conectat si apoi televizorul. (p. 49)

inregistrarea nu incepe imediat

®\Verificati setarile echipamentului de inregistrare. Pentru
informatii suplimentare, cititi manualul echipamentului
de Tnregistrare.

Pot exista puncte rosii, albastre,
verzi si negre pe ecran

©® Aceasta este o caracteristica a ecranelor cu cristale
lichide si nu reprezinta o defectiune.
Ecranele cu cristale lichide sunt construite cu
tehnologie de Tnalta
precizie care ofera detalii de finete ale imaginilor.
Ocazional, pot aparea pe ecran cativa pixeli inactivi sub
forma unui punct fix de culoare rosie, verde, albastra
sau neagra.
Retineti ca acest lucru nu afecteaza performanta
ecranului cu cristale lichide.
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Intrebari frecvente
[ Actwni ]

Imagine haotica, cu zgomote

® Setati ,P-NR” din Meniu imagine (pentru a elimina zgomotele).

(p. 26)
@ Verificati produsele electrice din apropiere

(masina, motocicleta, lampa cu neon).

Nu se poate afisa nicio imagine

@ Culoare” sau ,Contrast” din Meniu imagine sunt setate la valoarea
minima? (p. 26)

Imagine neclara sau distorsionata
(nu este sunet sau volumul este scazut)

®Resetati canalele. (p. 30 si p. 31)

Se afigseaza o imagine
neobisnuita

© Opriti televizorul de la butonul de pornire / oprire a alimentarii si
apoi reporniti-I.
®Daca problema persista, utilizati ,Conditii presetate” (p. 39).

Nu se reda niciun sunet

V| VvV Vv Vv,V

®Este activata optiunea ,Sonor la zero™? (p. 9)
®Volumul este setat la minim?

Nivelul sunetului este
scazut sau sunetul este
distorsionat

>

®Este posibil ca receptia semnalului sa fie perturbata.
@ Setati ,MPX” (p. 27) din Meniu sunet la ,Dezactivat”.
(Numai analogic)

®Din cauza tehnologiilor de receptie digitala implicate, calitatea semnalelor digitale poate fi slaba in unele

cazuri, in ciuda bunei receptii a canalelor analogice.

Interferente sau
imagine statica / imagine care
dispare in modul DVB

>

® Verificati ,Stare semnal” (p. 32).
In cazul in care ,Calitate semnal” sau ,Intensitate semnal” sunt
afisate in rosu, semnalul este slab.

@ Verificati antena. Daca problema persista, contactati dealerul local.

® Conditiile meteorologice influenteaza receptia semnalului (furtuni,
ninsori etc.), mai ales in zonele cu receptie slaba a semnalului.
Presiunea ridicatd poate provoca receptia slaba a unor canale chiar
si pe vreme frumoasa.

© Opriti televizorul de la butonul de pornire / oprire a alimentarii si
apoi reporniti-I.

Unele canale nu
pot fi acordate

@ Verificati antena.
® Consultati dealerul.

Sunetul este neobignuit

® Setati sunetul echipamentului conectat la ,2ch L.PCM”.

® Verificati setarea ,Intrare HDMI” din Meniu sunet. (p. 27)

@®In cazul in care conexiunea pentru sunet digital are o problema,
selectati conexiunea pentru sunet analogic. (p. 59)

Imaginile de la un

echipament extern sunt
neobisnuite cand echipamentul
este conectat prin HDMI

@ Verificati daca ati conectat corect cablul HDMI. (p. 54)

® Opriti televizorul si echipamentul, dupa care porniti-le din nou.
@ Verificati semnalul de intrare de la echipament. (p. 60)
®Folositi un echipament conform cu EIA/CEA-861/861B.

Televizorul nu porneste

@ Verificati daca ati conectat cablul de alimentare la priza.

Televizorul trece in
»Mod de asteptare”

@ Functia Timp deconectare este activata.
®Televizorul intra in modul de asteptare dupa aproximativ 30 de
minute de la incheierea emisiei.

Telecomanda nu functioneaza
sau functioneaza intermitent

®Bateriile sunt introduse corect? (p. 6)

®Televizorul a fost pornit?

©Bateriile sunt consumate. Inlocuiti-le.

®|ndreptati telecomanda direct catre televizor (intr-un unghi de 30 de
grade fatéd de partea frontala a televizorului).

® Amplasati televizorul departe de lumina soarelui sau de alte surse
de lumina puternica, pentru a nu se reflecta in receptorul de semnal
al telecomenzii televizorului.

Apare un mesaj de eroare

@ Urmati instructiunile mesajului.
®Daca problema persista, luati legatura cu centrul de service
autorizat.




Date tehnice

Sursa de alimentare AC 220-240 V, 50 / 60 Hz
Puterea consumata 36 W
Consum de curent electric in | 0,4 W (Fara inregistrare prin iesirea monitor)
modul de asteptare 13 W (Cu inregistrare prin iesirea monitor)
2 & | Raport de aspect 16:9
S 3 Mari 47 cm (diagonald)
= £ | 7arime ecran 409 mm (It.) x 230 mm (inalt.)
® | Numar de pixeli 1.049.088 (1.366 (1at.) x 768 (inalt.))

‘:n Difuzor 72 mm x 31 mm x 2 buc, 8 2

- lesire audio 6 W(@BW+3W),10% THD

~ | Casti Mufa jack M3 (3,5 mm) stereo x 1

VGA, SVGA, WVGA, XGA
SXGA, WXGA -+ (comprimat)

SHIED HE Frecventa scanare orizontala 31 — 69 kHz
Frecventa scanare verticala 59 — 86 Hz
PALB, G, H, |, SECAM B, G, SECAM L, L
VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALIA)
VHF A - H (ITALIA) UHF E21 - E69
CATV (S01 - S05) CATV S1 - 810 (M1 - M10)
CATV S11 -S20 (U1 - U10) CATV S21 - S41 (Hiperbanda)
PAL D, K, SECAM D, K
Sisteme de receptie / VHF R1 - R2 VHF R3 - R5
Nume banda VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 Redare de casete NTSC de pe unele videorecordere (VCR) de tip
PALcorders (VCR)
DVB-T Servicii terestre digitale
M.NTSC Redare de pe videorecordere (VCR) de tip M.NTSC

NTSC (doar intrare AV) Redare de pe videorecordere (VCR) de tip NTSC
®Este posibil ca semnalele TV sa nu fie receptionate in anumite zone.
Intrare antena VHF / UHF

Temperatura : 0 °C - 35 °C

Umiditatea : 20 % - 80 % umiditate relativa (fara condens)

Conditii de utilizare

9 AV1 (mufa SCART) Mufa cu 21 de pini (intrare audio/video, iesire audio/video, intrare RGB, Q-Link)
3 AV2 (mufa SCART) Mufa cu 21 de pini (intrare audio/video, iesire audio/video, intrare RGB, intrare S-Video, Q-Link)
g, VIDEO Y 1,0 V[p-p] (inclusiv sincronizare)
= |COMPONENT Ps, Pr 10,35 V[p-p]
0 AUDIOL -R |RCAPIN Type x 2 0,5 V[rms]
S HDMI Conector TIP A
g ® Acest televizor suporta functia ,HDAVI Control 4”.
S |Altele PC INALTA DENSITATE R,G,B/0,7 V[p-p] (75 Q)
D-SUB 15 PINI HD, VD/TTL Level 2,0 - 5,0 V[p-p] (impedanta inalta)
Slot card Slot pentru card SD x 1
lesire AUDIO L -R [RCAPIN Type x 2 0,5 V[rms] (impedanta Tnalta)
Dimensiuni 472 mm x 361 mm x 174 mm (cu piedestal)

(Iatime x inaltime x adancime) |472 mm x 323 mm x 67 mm (Numai televizorul)
5,5 kg Net (cu piedestal)
5,0 kg Net (Numai televizorul)

Masa

® Designul si caracteristicile pot fi modificate fara aviz prealabil. Dimensiunile si greutatea indicate sunt doar valori
aproximative.

® Acest echipament respecta standardele EMC enumerate mai jos.
EN55013, EN61000-3-2, EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.

DB Marca comerciala a DVB Digital Video Broadcasting Project (1991 - 1996)
= W TX-L19X10E Declaratia de conformitate nr. 6233, 9 Decembrie 2008
E;ggg'c;’;{?ﬁg TX-L19X10EW Declaratia de conformitate nr. 6234, 9 Decembrie 2008
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Informatu pentru utilizatori privind colectarea si debarasarea echipamentelor vechi si a bateriilor uzate

Aceste simboluri, de pe produse, ambalajele acestora si/sau documentele insotitoare, au semnificatia ca produsele electrice si
electronice uzate si bateriile nu trebuiesc amestecate cu deseurile menajere generale.
In scopul aplicarii unui tratament corespunzator, recuperarii si reciclarii produselor si bateriilor uzate, va rugdm sa le predati la
punctele de colectare destinate, in concordanta cu legislatia nationala si directivele 2002/96/CEE si 2006/66/CEE.

I

Prin eliminarea corecta a acestor produse si a bateriilor uzate veti contribui la salvarea unor resurse valoroase si la prevenirea
oricaror efecte potential negative asupra sanatatii umane si a mediului inconjurator, care, in caz contrar ar putea fi cauzate prin
manipularea necorespunzatoare a deseurilor.

Pentru informatii suplimentare privind colectarea si reciclarea aparatelor vechi si a bateriilor, va rugam sa contactati autoritatile
locale, firmele de salubrizare sau unitatea de la care ati achizitionat produsele.

Pentru eliminarea incorecta a acestui tip de deseuri se pot aplica amenzi, in conformitate cu legislatia nationala.

Pentru utilizatorii comerciali din Uniunea Europeana

Daca doriti sa va debarasati de echipamente electrice si electronice, va rugam sa contactati distribuitorul sau furnizorul
dumneavoastra pentru mai multe informatii.

[Informatii privind eliminarea deseurilor in tari din afara Uniunii Europene]

Aceste simboluri sunt valabile numai in Uniunea Europeana. Daca doriti sa eliminati acest tip de produse uzate, va rugam sa
contactati autoritatile locale sau distribuitorul si sa aflati metoda corecta de eliminare.

Nota privitoare la simbolul pentru baterii (mai jos, doua exemple de simboluri):

Acest simbol se poate folosi in combinatie cu un simbol chimic. Tn acest caz, sunt indeplinite prevederile directivei privind
Cd substanta chimica respectiva.

- ' )

Licenta

Chiar daca nu s-a fécu,t o referire speciala la marcile inregistrate sau produsele companiei, aceste marci inregistrate au

fost pe deplin respectate.

©DVB este marca comerciala a DVB Digital Video Broadcasting Project (1991 - 1996).

©VGA reprezinta o marca inregistrata a International Business Machines Corporation.

®Macintosh este marca comerciala inregistrata a Apple Inc., SUA.

©S-VGA reprezinta o marca inregistrata a Asociatiei Video Electronics Standard.

© Simbolul SDHC este o marca comerciala.

®HDMI, Logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci inregistrate sau marci depuse ale HDMI
Licensing LLC.

®HDAVI Control™ este marca comerciala a Panasonic Corporation.

© GUIDE Plus+ este (1) marca comerciala inregistrata sau marca comerciald a, (2) produs sub licenta si (3) supus
prevederilor diverselor brevete internationale si brevetelor detinute de sau concesionate Gemstar-TV Guide
International, Inc. si/sau filialelor acesteia.

GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. SI/ SAU FILIALELE ACESTEIA NU 1SI ASUMA NICIO
RESPONSABILITATE PENTRU CORECTITUDINEA INFORMATIILOR DESPRE PROGRAMAREA CANALELOR,
FURNIZATE DE CATRE SISTEMUL GUIDE PLUS+. GEMSTAR-TV GUIDE INTERNATIONAL, INC. SI/SAU
FILIALELE ACESTEIA. NU 1SI ASUMA NICIO RESPONSABILITATE DE NATURA FINANCIARA PENTRU
SCADEREA PROFITURILOR, PAGUBELE COMERCIALE SAU DAUNELE INDIRECTE, SPECIALE SAU REZULTATE
CA URMARE A RESPECTARII PREVEDERILOR SAU A UTILIZARII INFORMATIILOR, ECHIPAMENTELOR SAU
SERVICIILOR AFERENTE SISTEMULUI GUIDE PLUS+.

upeg*

GEMSTAR

http://www.europe.guideplus.com/

Fisa clientului

Numarul modelului si numarul de serie al acestui produs se gasesc pe panoul din spate al televizorului. Este
recomandat sa notati acest numar de serie in spatiul de mai jos si sa pastrati acest manual, precum gi chitanta
cu care ati cumparat televizorul, pentru a putea fi folosite la identificarea produsului in cazul unui furt sau al unei
pierderi, respectiv pentru lucrarile de service prevazute de garantie.

Numar model Numar de serie

Panasonic Corporation

Web Site : http://www.panasonic.net
© Panasonic Corporation 2009




	Cuprins
	Măsuri de siguranţă
	Observaţiile
	Întreţinerea
	Accesorii / Opţiuni
	Identificarea elementelor de comandă
	Conexiuni principale
	Configurarea automată
	Vizionarea programelor TV
	Folosirea ghidului de programe
	Vizualizarea teletextului
	Urmărirea ieşirilor externe
	Folosirea funcţiilor din meniu
	Revenirea din Meniu setare
	Acordarea şi editarea canalelor (DVB)
	Acordarea şi editarea canalelor (Analogic)
	Blocare copii
	Etichete intrare
	Utilizarea interfeţei obişnuite
	Condiţii presetate
	Actualizarea softului televizorului
	Afişarea imaginii de pe computer pe televizor
	Folosirea VIERA TOOLS
	Vizualizarea de pe cardul SD (VIERA IMAGE VIEWER)
	Funcţiile link-urilor (Q-Link / VIERA Link)
	Echipamente externe
	Informaţii tehnice
	Întrebări frecvente
	Date tehnice
	Licenţă


<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002000d>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002000d>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /GRE <>
    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e000d>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
    /CZE <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002000d>
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice




